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P7 TA(2014)0219
Przetwarzanie danych osobowych do celéw zapobiegania przestgpstwom ***]

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2014 r. w sprawie wniosku dotyczacego

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania

danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestepstwom, prowadzenia dochodzen

w ich sprawie, wykrywania ich i $cigania albo wykonywania kar kryminalnych oraz swobodnego przeplywu tych
danych (COM(2012)0010 - C7-0024/2012 - 2012/0010(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2017/C 378/59)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2012)0010),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 16 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktérymi
wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C7-0024/2012),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac uzasadnione opinie przedstawione — na mocy protokolu nr 2 w sprawie stosowania zasad
pomocniczosci i proporcjonalno$ci — przez niemiecki Bundesrat i parlament Szwecji, w ktorych stwierdzono, ze
projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasadg pomocniczosci,

— uwzgledniajac opinie Europejskiego Inspektora Ochrony Danych z dnia 7 marca 2012 r. (),
— uwzgledniajac opini¢ Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej z dnia 1 pazdziernika 2012 r.,
— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych oraz opinig¢
Komisji Prawnej (A7-0403/2013),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzi¢ znaczace zmiany
do swojego wniosku lub zastapi¢ go innym tekstem;

3. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, a takze
parlamentom narodowym.

P7_TC1-COD(2012)0010

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 12 marca 2014 r. w celu przyjecia
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/...[UE w sprawie ochrony os6b fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia
dochodzefi w ich sprawie, wykrywania ich i $cigania albo wykonywania kar kryminalnych oraz swobodnego

przeplywu tych danych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 16 ust. 2,

()  DzU.C192z30.6.2012,s. 7.
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uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Inspektora Ochrony Danych (),
stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Ochrona os6b fizycznych w zakresie-przetwarzania zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych jest prawess
pedstawowym jednym z praw podstawowych. Artykut 8 ust. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej

(Karta”) i art. 16 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej stanowia, iz kazda osoba ma prawo do
ochrony danych osobowych jej dotyczacych. Artykut 8 ust. 2 Karty stanowi, ze dane te muszq by¢ przetwarzane
rzetelnie w okreslonych celach i za zgodq osoby zainteresowanej lub na innej uzasadnionej podstawie
przewidzianej ustawq. [Popr. 1]

(2)  Przetwarzanie danych osobowych ma stuzy¢ czlowiekowi, zas zasady i przepisy dotyczace ochrony 0séb fizycznych
w odniesieniu do przetwarzania ich danych osobowych powinny, niezaleznie od obywatelstwa czy miejsca
zamieszkania 0sob fizycznych, respektowac ich podstawowe prawa i wolnosci, szczegdlnie prawo do ochrony
danych osobowych. Powinno ono réwniez przyczyniaé si¢ do stworzenia obszaru wolnosci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwosci.

(3)  Szybki rozwdj technologiczny i globalizacja przyniosty nowe wyzwania w zakresie ochrony danych osobowych.
Niezwykle wzrosta skala wymiany i zbierania danych. Technologia umozliwia wlasciwym organom wykorzys-
tywanie danych osobowych do wykonywania powierzonych im zadaf na niespotykana dotad skalg.

() Wymaga to ulatwienia swobodnego przeplywu danych, gdy jest niezbedny i proporcjonalny, miedzy wlasciwymi
organami na terytorium Unii oraz przekazywania danych do panstw trzecich i organizacji miedzynarodowych, przy
réwnoczesnym zagwarantowaniu wysokiego poziomu ochrony danych osobowych. Przemiany te wymagaja
budowy mocnych i bardziej spdjnych ram ochrony danych w Unii, popartych zdecydowanym egzekwowaniem.
[Popr. 2]

(5)  Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady () ma zastosowanie do wszystkich operacji przetwarzania
danych w panstwach czlonkowskich, odbywajacych si¢ zaréwno w sektorze publicznym, jak i prywatnym. Nie ma
ona jednak zastosowania do przetwarzania danych osobowych ,w ramach dzialalnosci wykraczajacej poza zakres
prawa Wspoélnoty”, takiej jak dzialalno$¢ prowadzona w ramach wspétpracy wymiaréw sprawiedliwo$ci w sprawach
karnych i wspdlpracy policyjnej.

(6)  Decyzja ramowa Rady 2008/977[JHA (*) ma zastosowanie w obszarze wspolpracy wymiaréw sprawiedliwosci
w sprawach karnych i wspdlpracy policyjnej. Zakres zastosowania tej decyzji ramowej jest ograniczony do
przetwarzania danych osobowych przekazywanych lub udostgpnianych pomiedzy panstwami czlonkowskimi.

(7)  Zapewnienie spojnego, wysokiego poziomu ochrony danych osobowych 0séb fizycznych oraz ulatwienie wymiany
danych osobowych miedzy wlasciwymi organami panstw czlonkowskich ma zasadnicze znaczenie dla
zagwarantowania skutecznej wsp6lpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspdlpracy policyjnej.
Aby osiagna¢ ten cel konieczne jest zapewnienie we wszystkich panstwach cztonkowskich réwnorzednego poziomu
ochrony praw i wolnosci osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych przez wlasciwe organy
w celu zapobiegania przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich lub Scigania i w celu
wykonywania kar kryminalnych oraz swobodnego przeptywu tych danych. Spdjne i jednolite stosowanie przepiséw

() DzU. C 192 z 30.6.2012, s. 7.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2014 r.

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych

w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31).

() Decyzja ramowa Rady 2008/977/JHA z dnia 27 listopada 2008 r. w sprawie ochrony danych osobowych przetwarzanych
w ramach wspolpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych (Dz.U. L 350 z 30.12.2008, s. 60).

—_—
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dotyczgcych ochrony podstawowych praw i wolnosci osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych powinno by¢ zagwarantowane w catej Unii. Skuteczna ochrona danych osobowych w calej Unii
wymaga wzmocnienia praw podmiotéw danych oraz obowigzkéw podmiotéw, ktére przetwarzaja dane osobowe,
lecz takze réwnorzednych uprawniei w zakresie monitorowania i zapewnienia zgodnosci z przepisami o ochronie
danych osobowych w panstwach cztonkowskich. [Popr. 3]

(8)  Artykul 16 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej stanowi, ze Parlament Europejski i Rada powinny
ustanowié—przepisy okreslic zasady dotyczace ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych oraz zasady dotyczgce swobodnego przeptywu ich danych esobowych. [Popr. 4]

(99  Na tej podstawie rozporzadzenie (UE) nr ....[2014 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony osdb
fizycznych przetwarzania zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i swobodnego przeplywu takich danych
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) ustanawia ogélne przepisy stuzace ochronie osob fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych oraz zagwarantowaniu swobodnego przeptywu danych osobowych na terytorium
Unii.

(10) W deklaracji 21 w sprawie ochrony danych osobowych w dziedzinie wspélpracy wymiaréw sprawiedliwosci
w sprawach karnych i wspélpracy policyjnej zalaczonej do Aktu koficowego konferencji migdzyrzadowej, ktéra
przyjeta Traktat z Lizbony, konferencja uznala fakt, ze konieczne moze okaza¢ si¢ przyjecie szczegdlnych przepiséw
dotyczacych ochrony danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych w dziedzinach wspéipracy
wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych i wspdlpracy policyjnej, opartych na art. 16 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ze wzgledu na szczegdlny charakter tych dziedzin.

(11)  Dlatego tez esebna szczegotowa dyrektywa powinna uwzgledniaé szezegélnyeh szczegdlny charakter tych dziedzin,
ustanawiajgc przepisy dotyczace ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych przez
wiasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich lub
Scigania i wykonywania kar kryminalnych. [Popr. 5]

(12)  Aby zagwarantowaé jednakowy poziom ochrony oséb fizycznych poprzez prawnie egzekwowalne prawa
obowigzujace na terytorium calej Unii oraz zapobiec réznicom utrudniajgcym wymiane danych osobowych
miedzy wlasciwymi organami, niniejsza dyrektywa powinna przewidywaé zharmonizowane przepisy dotyczace
ochrony i swobodnego przeplywu danych w obszarze wspolpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych
i wspélpracy policyjne;j.

(13)  Niniejsza dyrektywa umozliwia uwzglednienie zasady publicznego dostepu do dokumentéw urzedowych przy
stosowaniu przepisow w niej ustanowionych.

(14)  Ochrona zapewniana na mocy niniejszej dyrektywy powinna dotyczy¢ oséb fizycznych, niezaleznie od ich
obywatelstwa lub miejsca zamieszkania, w zakresie przetwarzania danych osobowych.

(15)  Ochrona oséb fizycznych powinna by¢ neutralna pod wzgledem technologicznym i nie powinna zaleze¢ od
zastosowanych technik, poniewaz w przeciwnym razie wystapitoby powazne ryzyko obchodzenia prawa. Ochrona
0s6b fizycznych powinna mie¢ zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w sposéb zautomatyzowany, jak
réwniez recznego przetwarzania, jesli dane znajdujg si¢ lub majg znajdowal si¢ w zbiorze danych. Zbiory lub
zestawy zbioréw oraz ich strony tytulowe, ktére nie sg zorganizowane wed}ug okreslonych kryteriéw, nie powinny
wchodzi¢ w zakres niniejszej dyrektywy. Dyrektywa nie powmna miec zastosowania do przetwarzama danych
w toku dmalalnosa leze}ce] poza zakresem prawa Unu W o e ,.

Rozporzqdzeme (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europe)skwgo 1Rady( ) oraz konkretne instrumenty prawne
majqce zastosowanie do organéw lub jednostek organizacyjnych Unii powinny zostal uspdjnione z niniejszq
dyrektywq i powinny by¢ stosowane zgodnie z niniejszq dyrektywq. [Popr. 6]

(') Rozporzgdzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych
(Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).
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(16)  Zasady ochrony powinny by¢ stosowane do wszelkich informacji dotyczacych zidentyfikowanych lub mozliwych do
zidentyfikowania oséb fizycznych. Aby ustali¢, czy mozna zidentyfikowaé dang osobe fizyczna, nalezy wzia¢ pod
uwage wszystkie sposoby, jakimi moze postuzy¢ si¢ administrator lub inna osoba w celu zidentyfikowania lub
wyodrgbnienia tej osoby. Zasady ochrony nie powinny by¢ stosowane do danych zanonimizowanych w taki sposéb,
ze podmiot danych, nie moze by¢ juz zidentyfikowany. Niniejsza dyrektywa nie powinna miec zastosowania do
danych anonimowych oznaczajqcych wszelkie dane, ktére nie mogq odnosic sig, bezposrednio lub posrednio,
samodzielnie lub w polgczeniu z towarzyszgcymi im danymi, do osoby fizycznej. Biorgc pod uwage znaczenie
zmian zachodzgcych w ramach spoleczeristwa informacyjnego oraz technik stosowanych do przechwytywania,
przekazywania, przeksztalcania, ewidencjonowania, przechowywania lub komunikowania danych dotyczgcych
lokalizacji 0s6b fizycznych, ktére to dane mogq by¢ wykorzystywane do réznych celow, w tym do monitoringu lub
tworzenia profili, niniejsza dyrektywa powinna miec zastosowanie do operacji przetwarzania takich danych
osobowych. [Popr. 7]

(16a) Wszelkie operacje przetwarzania danych osobowych powinny by¢ zgodne z prawem, prowadzone w rzetelny
i przejrzysty spos6b wobec zainteresowanych oséb. Zwlaszcza konkretne cele przetwarzania danych powinny byé
jednoznaczne, zgodne z prawem i okreslone w momencie zbierania danych osobowych. Dane osobowe powinny by¢
prawidlowe, wlasciwe i ograniczone do niezbgdnego minimum odpowiadajgcego celom, dla ktorych sg
przetwarzane. Wymaga to w szczegélnosci ograniczania do Scislego minimum zakresu zbieranych danych oraz
okresu ich przechowywania. Dane osobowe powinny by¢ przetwarzane tylko wowczas, gdy celu przetwarzania nie
mozna osiggngc innymi Srodkami. Nalezy poczynic wszelkie stosowne kroki w celu dopilnowania, by niedokladne
dane osobowe byly poprawiane lub usuwane. Aby unikngé przechowywania danych przez czas dtuzszy, niz jest to
konieczne, administrator powinien ustali¢ terminy usuwania danych lub okresowego przeglgdu. [Popr. 8]

(17)  Za dane osobowe dotyczace zdrowia powinny by¢ uznawane w szczegdlnosci wszelkie dane dotyczace stanu
zdrowia podmiotu danych informacje na temat rejestracji osoby fizycznej w celu $wiadczenia na jej rzecz ustug
zdrowotnych; informacje o platnosciach danej osoby za opieke zdrowotng lub kwalifikowaniu si¢ danej osoby do
korzystania z opieki zdrowotnej; numer, symbol lub oznaczenie przypisane danej osobie wylacznie w celu
identyfikowanie jej dla potrzeb $wiadczenia opieki zdrowotnej; wszelkie informacje na temat danej osoby zebrane
w okresie Swiadczenia ustug opieki zdrowotnej na jej rzecz; informacje pochodzace z badan laboratoryjnych lub
lekarskich dotyczacych czesci ciata lub pltynéw ustrojowych, w tym prébek biologicznych; informacje umozliwiajace
identyfikacje osoby $wiadczacej ustugi opieki zdrowotnej na rzecz danego pacjenta oraz wszelkie informacje np. na
temat choroby, niepelnosprawnosci, ryzyka choroby, historii medycznej, leczenia klinicznego lub aktualnego stanu
fizjologicznego lub biomedycznego podmiotu danych nienaleznie od ich zZrédla, ktérym moze by¢ np. lekarz lub
inny pracownik stuzby zdrowia, szpital, urzadzenie medyczne, badanie diagnostyczne in vitro.

(20a) Sama okoliczno$é, ze dwa cele odnoszq si¢ do zapobiegania przestgpstwom, ich wykrywania lub Scigania, lub
wykonywania kar kryminalnych, nie musi oznacza, ze sq one ze sobg zgodne. Istniejq jednak sytuacje, w ktérych
dalsze przetwarzanie w sposob niezgodny z celami powinno by¢ mozliwe, jesli jest ono konieczne dla wywigzania
si¢ z obowigzku prawnego spoczywajgcego na administratorze, w celu ochrony Zywotnych intereséw podmiotu
danych lub innej osoby lub w celu zapobiezenia bezposredniemu i powainemu zagroZeniu bezpieczeristwa
publicznego. W zwigzku z tym paristwa czlonkowskie powinny mieé mozliwosé przyjecia przepiséw prawa
krajowego przewidujgcych takie odstgpstwa w zakresie bezwzglednie koniecznym. Takie przepisy prawa
krajowego powinny zawiera¢ odpowiednie gwarancje. [Popr. 12]
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(21) Zasad¢ dokladnosci danych nalezy stosowaé, uwzgledniajac charakter i cel danej operacji przetwarzania.
W szczegdlnosci w postepowaniach sadowych o§wiadczenia zawierajace dane osobowe oparte sa na subiektywnym
osgdzie oséb fizycznych i w pewnych przypadkach nie zawsze mozna je zweryfikowaé. Zatem wymog dokladnosci
danych nie powinien odnosi¢ si¢ do dokladnosci o§wiadczenia, lecz jedynie do faktu, ze dane o§wiadczenie zostato
zlozone.

feahzewaﬁe [Popr 1 3]

(23) Nieodlgczng ceche przetwarzania danych osobowych w obszarze wspdlpracy wymiaréw sprawiedliwosci
w sprawach karnych i wspélpracy policyjnej jest to, ze przetwarzane sa dane osobowe nalezace do réznych
kategorii 0sob, ktorych dane dotyczg. Nalezy zatem wprowadzi¢ w mozliwie najwigkszym stopniu rozréznienie
miedzy danymi osobowymi dotyczacymi roznych kategorii oséb, takich jak podejrzani, osoby skazane za
przestepstwo, pokrzywdzeni i osoby trzecie, takie jak $wiadkowie, osoby posiadajace istotne informacje lub kontakty
oraz wsp6lnicy podejrzanych i skazanych przestepcéw. Paristwa cztonkowskie powinny ustanowié szczegélowe
przepisy dotyczgce skutkow takiej kategoryzacji, uwzgledniajgc rézne cele zbierania danych oraz przewidujgc
szczegolne gwarancje dla osob, ktore nie sq podejrzane o popelnienie przestgpstwa karnego ani nie zostaly
skazane za przestgpstwo karne. [Popr. 14]

(24)  Na tyle na ile to mozliwe nalezy rozréznia¢ dane osobowe ze wzgledu na stopien ich doktadnosci i wiarygodnosci.
Fakty nalezy rozr6zni¢ od osobistych osadéw, w celu zagwarantowania zaréwno ochrony oséb fizycznych, jak
i jakosci 1 wiarygodnosci informacji przetwarzanych przez wlasciwe organy.

(25)  Aby przetwarzanie danych osobowych bylo zgodne z prawem, susi powinno by¢ ono dozwolone jedynie wowczas,

gdy jest to konieczne dla spelnienia przez administratora eigzgeyeh spoczywajgcych na nim obowigzkéw prawnych,

w celu wykonama przez wlascwvy organ zadama realtzowanego w interesie publtcznym W oparciu o przepisy

‘ Hege-w H oby prawo Unii

lub panstw czlonkowsktch ktore dﬂﬂe—defyezq— powmno obe)mowac wymzme okreslone i szczegolowe przepisy
dotyczqce co na)mme] celow danych osobowych konkretnych celow i srodkow, wyznaczenia lub i

: : : rege mozliwosci wyznaczania

admmtstratora, procedur, ktorych nalezy przestrzegac, wykorzystama i ogramczen zakresu wszelkiej swobody

przyznanej wlasciwym organom w odniesieniu do operacji przetwarzania. [Popr. 15]

(25a) Dane osobowe nie powinny by¢ przetwarzane do celow niezgodnych z celem, w jakim zostaly zebrane. Dalsze
przetwarzanie przez wlasciwe organy do celu objgtego zakresem stosowania niniejszej dyrektywy, ktory nie jest
zgodny z celem poczgtkowym, powinno by dozwolone jedynie w konkretnych przypadkach, gdy takie
przetwarzanie jest konieczne dla wywigzania sig¢ ze spoczywajgcego na administratorze obowigzku prawnego
wynikajgcego z prawa unijnego lub prawa paristwa czlonkowskiego lub w celu ochrony Zywotnych intereséw
podmiotu danych lub innej osoby, lub w celu zapobiezenia bezposSredniemu i powainemu zagroZeniu dla
bezpieczeristwa publicznego. To, ze dane przetwarzane sq dla potrzeb zwigzanych z egzekwowaniem prawa,
niekoniecznie oznacza, ze cel ten jest zgodny z celem poczgtkowym. Pojecie przetwarzania danych zgodnie z celem
musi by¢ interpretowane w sposdb rygorystyczny. [Popr. 16]

(25b) Dane osobowe przetwarzane z naruszeniem przepiséw krajowych przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy nie
powinny by¢ dluzej przetwarzane. [Popr. 17]

(26)  Dane osobowe, ktére z racji swego charakteru sg szczegllnie newralgiezrne wrazliwe i naraZone na ryzyko
w kontekscie podstawowych praw lub prywatnosc1 w—eym—d—aﬂe—geﬂe%yez-ﬁe zastuguj g na szczegblng ochrong. Dane
te nie powinny by¢ przetwarzane, chyba ze 258 przetwarzanie
jest w wyrazny sposéb niezbgdne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym w oparciu o prawo
unijne lub prawo paristwa czlonkowskiego, ktdre przewiduje odpowiednie Srodki stuzace ochronie praw
podstawowych i zabezpieczeniu stuszayeh uzasadnionych intereséw podmiotéw danych; lub tez gdy przetwarzanie
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jest niezbedne do ochrony zywotnych intereséw podmiotu danych, lub innej osoby; lub tez gdy przetwarzane maja
by¢ dane wyraznie udostepnione publicznie podmiot danych. Wrazliwe dane osobowe powinny by¢ przetwarzane
wylgcznie wtedy, gdy inne dane osobowe sq juz przetwarzane w celach zwigzanych z egzekwowaniem prawa.
Jakiekolwiek odstgpstwo od zakazu przetwarzania wrazliwych danych nalezy interpretowaé w sposéb
rygorystyczny i nie powinno ono prowadzic do czgstego, masowego i zorganizowanego przekazywania wrazliwych
danych osobowych. [Popr. 18]

(26a) Przetwarzanie danych genetycznych powinno by¢ dozwolone jedynie wowczas, gdy istnieje powigzanie dotyczgce
cech genetycznych, ktore pojawilo si¢ w toku Sledztwa lub postgpowania sgdowego. Dane genetyczne powinny by¢
przechowywane wylgcznie tak dlugo, jak jest to bezwzglednie konieczne do celow takich Sledztw i postepowar,
przy czym paristwa czlonkowskie mogq ustanowié przepisy przewidujgce duisze przechowywanie zgodnie
z warunkami okreslonymi w niniejszej dyrektywie. [Popr. 19]

(27) Kazda osoba fizyczna powinna mie¢ prawo niepodlegania ﬁedkem—epﬁfym—wy}geaﬂe—ﬁa—aﬂ{emﬁyez-&ym
przetwarzanit,—jezeli-wywolujg—onenegatywae Srodkowi opartemu czgsciowo lub catkowicie na profilowaniu
dokonywanym poprzez automatyczne przetwarzanie. Takie przetwarzanie, ktére wywoluje skutki prawne dla tej
osoby lub w znaczgcy sposéb na nig wplywa, powinno by¢ zakazane, chyba Ze prawo zezwala na automatyczne
przetwarzanie, przewidujac przy tym odpowiednie Srodki stuzace ochronie praw podstawowych i zabezpieczeniu
stuszayel uzasadnionych intereséw podmiotu danych, w tym prawo do otrzymania zrozumialych informacji
o zasadach stosowanych przy profilowaniu. Takie przetwarzanie w Zadnym wypadku nie moZe obejmowac,
wywolywa( ani dyskryminowaé danych na podstawie ich szczegdlnych kategorii. [Popr. 20]

(28)  Aby podmioty danych mogly korzysta¢ ze swoich praw, wszelkie informacje do nich kierowane powinny by¢ fatwo
dostgpne i zrozumiale, w tym napisane w jednoznacznym, prostym jezyku. Informacje te powinny by¢
dostosowane do potrzeb podmiotu danych, zwlaszcza w przypadku, gdy bezposrednim adresatem tych informacji
jest dziecko. [Popr. 21]

(29)  Nalezy opracowa sposoby ulatwienia podmiotowi danych korzystania z praw przystugujacych mu na mocy
niniejszej dyrektywy, wlaczajac mechanizmy skladania wnioskéw, wolnych od optat, dotyczacych w szczegdlnosci
dostepu do danych, poprawiania ich i usunigcia. Administrator powinien by¢ zobowigzany do odpowiedzi na
wniosek podmiotu danych bez nieuzasadnionej zbednej zwloki, w terminie jednego miesigca od daty otrzymania
wniosku. Jesli przetwarzanie danych odbywa si¢ w sposéb zautomatyzowany, administrator powinien zapewnié
mozliwos¢ skladania wnioskéw drogq elektroniczng. [Popr. 22]

(30) Zasady Zasada rzetelnego i przejrzystego przetwarzania wymaga, by podmiot danych, byl informowany
w szczegblnosci o prowadzeniu operacji przetwarzania i jej celach, jej podstawie prawnej, okresie przechowywania
danych, przystugujacym jej prawie dostepu, poprawienia lub usuniecia danych oraz prawie do zgloszenia skargi.
Ponadto podmiot danych powinien by¢ informowany o zastosowaniu profilowania oraz o jego zamierzonych
skutkach. W przypadku koniecznosci uzyskania danych od podmiotu danych, nalezy takze poinformowaé go
o tym, ze ma on obowiazek przekaza¢ dane oraz o konsekwencjach braku przekazania takich danych. [Popr. 23]

(31) Informacje dotyczace przetwarzania danych osobowych odnoszacych si¢ do podmiotu danych powinny by¢ mu
przekazane w momencie zbierania danych lub, jesli dane nie sg uzyskiwane od tej osoby, w momencie ich
rejestrowania lub rozsgdnym terminie po zebraniu danych, zaleznie od okolicznosci, w jakich dane sg przetwarzane.

(32)  Kazdej osobie powinno przystugiwaé prawo dostepu do zebranych danych na jej temat, a wykonanie tego prawa
powinno by¢ na tyle latwe, by kazda osoba byta $wiadoma przetwarzania i mogla zweryfikowac jego zgodnosé
z prawem. Dlatego tez kazdy podmiot danych powinien mieé prawo do uzyskania wiedzy, w szczegdlnosci
informacji na temat celéw, dla ktérych dane sg przetwarzane, podstawy prawnej, przez jaki okres i jacy odbiorcy
otrzymujg dane, w tym w panstwach trzecich, w stosownych przypadkach zrozumialych informacji o zasadach
rzgdzgcych wszelkimi operacjami automatycznego przetwarzania, ich znaczeniu i ich zamierzonych skutkach,
a takze prawa do wniesienia skargi do organu nadzorczego i uzyskania informacji o jego danych kontaktowych.
Podmioty danych powinny otrzymad kopig ich danych osobowych, ktdre sg przetwarzane. [Popr. 24]
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(33)  Panstwom czlonkowskim nalezy zezwoli¢ na przyjecie Srodkéw legislacyjnych umozliwiajacych opdznienie, lub
ograniczenie mb—edﬁqpieme—ed informowania eséb;ktérych-dane-dotyezg podmiotow danych o dostepie do ich
danych osobowych, w zakresie i w czasie, w jakim takie czeSciowe lub kompletne ograniczenie stanowi konieczny
i proporcjonalny Srodek w demokratycznym spoleczenistwie, przy nalezytym uwzglednieniu shaszayeh praw
podstawowych i uzasadnionych intereséw danej osoby, aby zapobiec utrudnianiu urzedowych lub prawnych
dochodzeny, $ledztw lub procedur, aby zapobiec utrudnieniom w zapobieganiu przestepstw, ich wykrywaniu,
prowadzeniu dochodzen w ich sprawie i $ciganiu lub wykonywaniu kar kryminalnych, by chroni¢ bezpieczenistwo
publiczne lub narodowe lub chroni¢ esebe;ktére-dane-dotyeza; podmiot danych lub prawa i wolnosci innych oséb.
Administrator powinien dokonywaé oceny za posrednictwem konkretnego i indywidualnego badania kazdego
przypadku, czy powinno byé zastosowane czgSciowe lub calkowite ograniczenie prawa dostgpu do danych.
[Popr. 25]

(34)  Podmiot danych powinien zosta¢ zawiadomiony o wszelkich ograniczeniach dostepu na pi$mie, w tym o faktycznych
i prawnych przyczynach ograniczenia.

(34a) Wszelkie ograniczenie praw podmiotu danych musi by¢ zgodne z Kartq i europejskg konwencjg praw czlowieka,
jak zostalo wyjasnione w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej i Europejskiego Trybunalu
Praw Czlowieka, a zwlaszcza musi odbywa( si¢ z poszanowaniem istoty praw i wolnosci. [Popr. 26]

(35  Jezeli panstwa czlonkowskie przyjely srodki legislacyjne ograniczajace catkowicie lub czgiciowo prawo dostepu,
podmiot danych powinien mie¢ prawo wystapienia do wlasciwego krajowego organu nadzorczego o sprawdzenie
zgodnosci z prawem przetwarzania. Podmiot danych powinien zosta¢ poinformowany o tym prawie. Jezeli organ
nadzorczy uzyskuje dostep w imieniu podmiotu danych, podmiot ten powinien zostaé poinformowany przez organ
nadzorczy przynajmniej o tym, ze organ ten przeprowadzil wszystkie niezbedne weryfikacje oraz o ich wynikach,
jezeli chodzi o zgodno$¢ z prawem przedmiotowych operacji przetwarzania. Organ nadzorczy powinien takze
poinformowaé podmiot danych o jego prawie do uzyskania sgdowych srodkéw ochrony prawnej. [Popr. 27]

(36)  Kazda osoba powinna miec prawo do poprawienia niedoktadnych lub przetwarzanych niezgodnie z prawem danych
osobowych jej dotyczacych oraz prawo do ich usunigcia, jezeli przetwarzanie takich danych jest nlezgodne
z gléwnymi—zasadami—ustanowionymi—w przepisami niniejszej dyrektywie dyrektywy O takim poprawieniu,
uzupelnieniu lub usunigciu nalezy poinformowaé odbiorcéw, ktorym zostaly ujawnione te dane, oraz osoby
trzecie, od ktorych pochodzg niedokladne dane. Administratorzy powinni réwniez powstrzymaé si¢ od dalszego
rozpowszechmama tych danych. Jezeli dane osobowe przetwarzane sg w toku dochodzenia i postgpowania karnego,
poprawianie, prawa do informacji, dostepu, usunigcia i ograniczenia przetwarzania moga by¢ wykonywane gednie
zgodnie z przepisami krajowej procedury sadowej. [Popr. 28]

(37)  Nalezy obciazy¢ administratora calkowita odpowiedzialnoScig za przetwarzanie danych osobowych prowadzone
przez niego samego lub w jego imieniu. W szczegdlnosci administrator powinien zapewni¢ zgodno$¢ kazdej
operacji przetwarzania z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy i mie¢ obowigzek gotowosci do
wykazania tej zgodnosci. [Popr. 29]

(38)  Ochrona prawa i wolnosci osob, ktérych dane dotycza w zakresie przetwarzania danych osobowych wymaga
podjecia odpowiednich $rodkéw technicznych i organizacyjnych w celu zagwarantowania spelnienia wymogéw
dyrektywy. By zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy, administrator powinien
przyjaé polityki i wdrozy¢ odpowiednie Srodki, ktore sa w szczegblnosci zgodne z zasada uwzglednienia ochrony
danych juz w fazie projektowania oraz zasadg domyslnej ochrony danych.

(39)  Ochrona praw i wolnosci podmiotéw danych a takze zobowigzania i odpowiedzialno$¢ administratoréw
i podmiotéw przetwarzajacych wymaga dokonania w niniejszej dyrektywie jasnego podziatlu obowiazkéw, w tym
w przypadku gdy administrator okresla cele i sposoby przetwarzania wspdlnie z innymi administratorami danych
oraz gdy operacja przetwarzania jest dokonywana w imieniu administratora. Podmiot danych powinien mie¢ prawo
korzystania z przystugujgcych mu na mocy niniejszej dyrektywy praw wobec kazdego ze wspdladministratoréw.
[Popr. 30]

(40)  Dzialalno§¢ zwigzana z przetwarzaniem danych powinna by¢ udokumentowana przez administratora lub podmiot
przetwarzajacy w celu zapewnienia lepszej zgodno$ci z niniejsza dyrektywa. Kazdy administrator i podmiot
przetwarzajacy powinien by¢ zobowigzany do wspélpracy z organem nadzorczym oraz do udostgpniania mu, na
zadanie, dokumentagji, tak by mogla ona stuzy¢ do monitorowania operacji przetwarzania.
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(40a) Kazda operacja przetwarzania danych osobowych powinna byé udokumentowana w celu umozliwienia
weryfikacji zgodnosci przetwarzania danych z prawem, samokontroli oraz zapewnienia odpowiedniej
integralnosci i bezpieczefistwa danych. Taki zapis w dokumentacji powinien by¢ udostgpniany na zgdanie
organowi nadzorczemu w celu kontroli zgodnosci z przepisami niniejszej dyrektywy. [Popr. 31]

(40b) Ocena skutkéw w zakresie ochrony danych powinna byé przeprowadzana przez administratora lub podmiot
przetwarzajqcy, jezeli operacje przetwarzania — z racji swego charakteru, zakresu lub celéw — mogq stwarzaé
szczegdlne zagrozenie dla praw i wolnosci podmiotéw danych, i powinna obejmowaé w szczegdlnosci
przewidywane $rodki, gwarancje i mechanizmy majgce na celu zapewnienie ochrony danych osobowych z myslg
0 wykazaniu zgodnosci z przepisami niniejszej dyrektywy. Oceny skutkéw powinny dotyczyé stosownych
systeméw i procesow zwigzanych z operacjami przetwarzania danych osobowych, a nie indywidualnych
przypadkéw. [Popr. 32]

(41) W celu zagwarantowania skutecznej ochrony praw i wolnoSci oséb, ktérych dane dotycza poprzez dzialania
prewencyjne, administrator lub podmiot przetwarzajacy powinien w okreslonych przypadkach konsultowaé si¢
z organem nadzorczym przed przetwarzaniem. Ponadto jesli ocena skutkéw w zakresie ochrony danych wykaze, Ze
operacje przetwarzania mogq si¢ wigzac z wysokim poziomem konkretnego ryzyka dla praw i wolnosci podmiotow
danych, organ nadzorczy powinien by¢ w stanie zapobiec przed rozpoczgciem operacji ryzykownemu
przetwarzaniu, ktdre jest niezgodne z niniejszq dyrektywq, oraz przedstawic propozycje zaradzenia tej sytuacji.
Taka konsultacja moze réwniez zostaé przeprowadzona w trakcie przygotowywania przez parlament narodowy
§rodka ustawodawczego lub opartego na takim srodku ustawodawczym Srodka, ktory okresla charakter
przetwarzania danych oraz ustanawia odpowiednie gwarancje. [Popr. 33]

(41a) W celu utrzymania bezpieczeristwa i zapobiegania przetwarzaniu z naruszeniem przepisow niniejszej dyrektywy
administrator lub podmiot przetwarzajgcy powinien ocenic ryzyko zwigzane z przetwarzaniem oraz wdrozy¢
srodki majgce na celu ograniczenie tego ryzyka. Srodki te powinny zapewnic odpowiedni poziom bezpieczeristwa,
z uwzglednieniem stanu wiedzy naukowej oraz kosztow ich wdrozenia w stosunku do ryzyka oraz charakteru
danych osobowych podlegajgcych ochronie. Przy wprowadzaniu norm technicznych i srodkéw organizacyjnych
w celu zadbania o bezpieczeristwo przetwarzania nalezy sprzyjac neutralnosci pod wzgledem technologicznym.
[Popr. 34]

(42)  Naruszenie ochrony danych osobowych, w braku odpowiedniej i szybkiej reakcji, moze spewodewaé—powazne
szkedy spowodowaé znaczng stratg ekonomiczng i szkody spoleczne dla danej osoby, w tym dla—reputacji-danej
oseby oszustwo dotyczqce tozsamosci. Z tego wzgledu, administrator, niezwlocznie po powzigciu wiadomosci
o naruszeniu, powinien powiadomi¢ o nim organ nadzorczy. Osoby, ktérych dane osobowe lub prywatnosé
moglyby ucierpie¢ wskutek takiego naruszenia, powinny by¢ niezwlocznie powiadamiane, aby umozliwi¢ im
podjecie niezbednych $rodkéw ostroznosci. Naruszenie powinno by¢ uznawane za majace niekorzystny wplyw na
dane osobowe lub prywatno$¢ osoby fizycznej, jezeli jego skutkiem moga by¢ np. kradziez lub sfalszowanie
tozsamosci, uszkodzenie ciala, powazne upokorzenie lub naruszenie dobrego imienia w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych. Zawiadomienie powinno zawieraé informacje o Srodkach podjetych przez ustugodawce w celu
zaradzenia naruszeniu, a takZe zalecenia dla abonenta lub osoby, ktérych ono dotyczy. Powiadomienia powinny
by¢ przekazywane podmiotom danych tak szybko, jak to mozliwe, w Scislej wspolpracy z organem nadzorczym
oraz z poszanowaniem wytycznych wydanych przez ten organ. [Popr. 35]

(43)  Przy okreslaniu szczegbtowych przepiséw dotyczacych formy i procedur majacych zastosowanie przy zglaszaniu
naruszen ochrony danych osobowych nalezy odpowiednio uwzgledni¢ okolicznosci naruszenia, w tym zbada¢, czy
dane osobowe byly zabezpieczone wiasciwymi technicznymi $rodkami ochrony, skutecznie ograniczajgcymi
prawdopodobienistwo niewlasciwego wykorzystania danych. W tych przepisach i procedurach nalezy ponadto
uwzgledni¢ stuszne interesy wlasciwych organéw, w przypadkach gdy przedwczesne ujawnienie mogloby
niepotrzebnie utrudni¢ badanie okolicznosci naruszenia.

(44)  Administrator lub podmiot przetwarzajacy powinien wyznaczy¢ osobe, ktéra bedzie pomagaé¢ danemu
administratorowi lub podmiotowi w monitorowaniu i wykazywaniu zgodnosci pfzepisew—pfzﬁe;fyeh Z przepisami
przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy I-aspekeef W przypadku, gdy kilka Wlasciwych organéw dziala pod
nadzorem organ centralnego, przyna]mme; ten organ centralny powmten wyznaczyc takiego inspektora ochrony
danych s 6 egjed w so-organtt. Inspektorzy ochrony danych
musza by¢ w stanie wykonywac sw0)e 0b0w1a}zk1 i zadania nlezaleznle i skutecznie, w szczegolnosci dzigki
ustanowieniu zasad stuzgcych uniknigciu konfliktéw intereséw z innymi zadaniami wykonywanymi przez
inspektora ochrony danych. [Popr. 36]
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(45)  Panstwa czlonkowskie powinny zadbacd o to, by przekazywanie danych dokonywane bylo wylacznie w przypadku,
gdy to konkretne przekazanie jest to konieczne do zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzen w ich
sprawie, wykrywama ich i Scigania albo wykonywama kar kryminalnych oraz gdy administrator w paristwie trzecim
lub organizacja mtgdzynarodowa jest wlasciwym organem publicznym w rozumieniu
niniejszej dyrektywy. Przekazywanie moze mie¢ miejsce w przypadkach, w kt6rych Komisja zdecydowala, ze dane
panstwo trzecie lub organizacja migdzynarodowa zapewnia odpowiedni poziom ochrony lub gdy wprowadzono
odpowiednie gwarancje, lub gdy wprowadzono odpowiednie gwarancje w drodze prawnie wigzgcego instrumentu.
Dane przekazane wlasciwym organom publicznym w paristwach trzecich nie powinny by¢ dalej przetwarzane
w celach innych niz te, dla ktérych zostaly przekazane. [Popr. 37]

(45a) Operacje wtornego przekazania dokonywane przez wlasciwe organy w paristwach trzecich lub organizacje
migdzynarodowe, ktorym dane osobowe zostaly przekazane, powinny byé dozwolone wylgcznie w przypadku, gdy
operacja wtornego przekazania jest niezbgdna do tego samego konkretnego celu co poczgtkowe przekazanie,
a odbiorcqg wtérnym jest takze wlasciwy organ publiczny. Operacje wtérnego przekazania nie powinny byé
dozwolone na potrzeby ogélnych celow egzekwowania prawa. Wlasciwy organ, ktéry dokonal poczgtkowego
przekazania, powinien zezwoli¢ na operacje wtornego przekazania. [Popr. 38]

(46)  Komisja moze podja¢ decyzje, ktdra bedzie obowigzywaé w calej Unii, ze niektdre pafstwa trzecie lub tez jakie$
terytorium lub sektor przetwarzajacy dane w panstwie trzecim badZ organizacja miedzynarodowa oferuja
odpowiedni poziom ochrony danych, gwarantujac tym samym pewno$¢ prawng i jednolito$¢ w calej Unii co do
panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych uznawanych za zapewniajace taki poziom ochrony. W takich
przypadkach przekazywanie danych osobowych do tych panstw moze odbywac si¢ bez potrzeby uzyskania dalszego
zezwolenia.

(47)  Zgodnie z podstawowymi warto$ciami, na ktorych opiera si¢ Unia, w szczeg6lnosci ochrong praw czlowieka,
Komisja powinna wzig¢ pod uwage sposob, w jaki dane panstwo trzecie przestrzega zasad praworzadnosci, dostepu
do wymiaru sprawiedliwosci, a takze migdzynarodowych norm i standardéw ochrony praw cztowieka.

(48)  Komisja powinna mie¢ réwniez mozliwo$¢ uznania, ze panstwo trzecie lub terytorium badz sektor przetwarzajacy
dane w pafistwie trzecim lub organizacja migdzynarodowa nie oferuja odpowiedniego poziomu ochrony danych.
W zwiazku z tym przekazywanie danych osobowych do tego panstwa trzeciego powinno by¢ zakazane, chyba ze
opiera si¢ ono na umowie miedzynarodowej, odpowiednich gwarancjach lub odstepstwie. Nalezy przewidzie¢
mozliwo$¢ odbywania konsultacji miedzy Komisja a tymi paristwami trzecimi lub organizacjami miedzynarodo-
wymi. Taka decyzja Komisji pozostaje jednak bez uszczerbku dla mozliwosci dokonywania przekazania na
podstawie odpowiednich gwarancji zawartych w prawnie wigzgcym instrumencie lub na podstawie odstepstwa
ustanowionego w niniejszej dyrektywie. [Popr. 39]

(49)  Przekazanie, ktore nie jest dokonane w oparciu o taka decyzje stwierdzajacg odpowiedni stopien ochrony, powinno
by¢ dopuszczalne jedynie wtedy, gdy w prawnie wigzacym instrumencie prawym Wprowadzono odpow1ednle
gwaranqe zapewmajgce ochronf; danych osobowych

bfemema—tc—h [Popr. y40]

(49a) W przypadkach, gdy brakuje podstaw do dokonania przekazania, w razie potrzeby nalezy umozliwic zastosowanie
odstgpstwa w celu ochrony Zywotnych intereséw podmiotu danych lub innej osoby lub zabezpieczenia
uzasadnionych interesow podmiotu danych, gdy prawo paiistwa czlonkowskiego przekazujgcego dane osobowe
tak stanowi lub gdy jest to konieczne dla zapobieienia bezposredniemu, powainemu zagrozeniu dla
bezpieczeristwa publicznego paristwa cztonkowskiego lub paristwa trzeciego, lub tez, w indywidualnych
przypadkach, na potrzeby zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzetri w ich sprawie, wykrywania ich
lub Scigania lub w celu wykonywania kar kryminalnych, lub tez, w indywidualnych przypadkach, do celow
ustanowienia roszczeti prawnych, ich realizacji lub ich bronienia. Odstgpstwa te nalezy interpretowa w sposéb
rygorystyczny i nie powinny one umozliwial czestego, masowego i zorganizowanego przekazywania danych
osobowych ani hurtowego przekazywania danych, ktére powinno by¢ ograniczone do Scisle niezbednych danych.
Ponadto decyzja o przekazaniu powinna by¢ podejmowana przez nalezycie uprawniong osobe, operacja
przekazania musi by¢ udokumentowana, a dokumentacja ta musi by¢ udostgpniana na Zgdanie organowi
nadzorczemu w celu kontroli zgodnos$ci przekazania z prawem. [Popr. 41]
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(50)  Przenoszenie danych osobowych ponad granicami moze wigzaé si¢ z jeszcze wigkszym ryzykiem niemoznosci
wykonywania przez osoby fizyczne praw do ochrony danych osobowych, by chroni¢ si¢ przed niezgodnym
z prawem wykorzystaniem lub ujawnieniem tych danych. Organy nadzorcze moga jednoczesnie uznaé, ze nie sa
w stanie rozpatrywac skarg lub prowadzi¢ dochodzen zwiazanych z dzialalnoscig, ktéra ma miejsce poza granicami
ich panstwa. Ich wysitki zmierzajagce do wspélnej pracy w kontekscie transgranicznym mogg takze by¢ hamowane
przez niewystarczajace uprawnienia w zakresie zapobiegania powyzej opisanym zjawiskom lub zaradzenia im oraz
niespdjne systemy prawne. Z tego wzgledu nalezy promowac $cislejsza wspdlprace miedzy organami nadzorczymi
w zakresie ochrony danych, by pomaga¢ im w wymianie informagji z ich migdzynarodowymi odpowiednikami.

(51)  Utworzenie w pafistwach czlonkowskich organéw nadzorczych, wykonujacych swoje funkcje w sposéb catkowicie
niezalezny jest koniecznym elementem ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych.
Organy nadzorcze powinny monitorowaé stosowanie przepisow w sposob zgodny z niniejsza dyrektywa oraz
przyczyniac si¢ do ich spéjnego stosowania w calej Unii, w celu ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania
ich danych osobowych. W tym celu ergant organy nadzorcze powinny wspdlpracowaé ze soby eraz—zKemisig.
[Popr. 42]

(52)  Panstwa czlonkowskie moga powierzy¢ organowi nadzorczemu juz wcze$niej ustanowionemu w panstwach
cztonkowskich na mocy rozporzadzenia (UE) ....[2014 odpowiedzialno$¢ za zadania spoczywajace na organach
nadzorczych, ktére majg zosta¢ ustanowione na mocy niniejszej dyrektywy.

(53)  Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ wigcej niz jeden organu nadzorczy, w odzwierciedleniu swojej struktury
konstytucyjnej, organizacyjnej i administracyjnej. Kazdy organ nadzorczy powinien zostaé wyposazony
w odpowiednie zasoby finansowe i ludzkie, pomieszczenia i infrastrukture, w tym wyposaZenie techniczne oraz
doswiadczony i wykwalifikowany personel, niezbedne do skutecznego wykonywania swoich zadan, w tym zadan
zwigzanych ze wzajemng pomocg i wsp6lpracg z innymi organami nadzorczymi w calej Unii. [Popr. 43]

(54)  Warunki ogdlne czlonkostwa w organie nadzorczym powinny by¢ okreslone w przepisach prawa kazdego panstwa
czlonkowskiego i powinny w szczegblnoSci przewidywal, iz czlonkowie tego organu pewimse powinni by
wybierani przez parlament albo przez rzad panstwa czlonkowskiego na podstawie konsultacji przeprowadzonych
z parlamentem oraz obejmowa¢ regulacje dotyczace kwalifikacji i stanowiska tych cztonkéw. [Popr. 44]

(55) Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie takze do dzialalno$ci sadoéw krajowych, natomiast wlasciwo$¢ organdw
nadzorczych nie powinna obejmowa¢ przetwarzania danych osobowych wykorzystywanych przez sady w ramach
sprawowania wymiaru sprawiedliwosci, by chroni¢ niezawistos¢ sedziow podczas wykonywania przez nich zadan
sadowych. Wyjatek ten powinien by¢ jednak $cisle ograniczony do rzeczywistych zadan sadowych w sprawach
sadowych i nie powinien mie¢ zastosowania do innych dziatan, w ktérych sedziowie mogg bra¢ udzial, zgodnie
z prawem krajowym.

(56)  Aby zapewni¢ spdjne monitorowanie i wykonanie niniejszej dyrektywy w calej Unii, organy nadzorcze powinny
mie¢ w kazdym panstwie czlonkowskim te same obowigzki i faktyczne uprawnienia, w tym faktyczne uprawnienie
do przeprowadzania dochodzenia, uprawnienie do dostgpu do wszystkich danych osobowych i wszystkich
informacji niezbednych do realizacji kazdej funkcji nadzorczej, uprawnienie do dostgpu do wszelkich pomieszczeri
administratora danych lub podmiotu przetwarzajgcego, w tym sprzetu wykorzystywanego do przetwarzania
danych, oraz uprawnienie do przeprowadzania prawnie wiaZacych interwencji, podejmowania decyzji i nakladania
sankcji, w szczegdlnosci w sprawach skarg od oséb fizycznych oraz do udzialu w postgpowaniu sadowym.
[Popr. 45]

(57) Kazdy organ nadzorczy powinien rozpatrywal skargi zgloszone przez podmiot danych oraz przeprowadzic
stosowne dochodzenie. Dochodzenie na podstawie skargi powinno by¢ prowadzone, z zastrzezeniem kontroli
sadowej, w zakresie odpowiednim do konkretnej sprawy. Organ nadzorczy powinien poinformowaé podmiot
danych o postepach i wyniku skargi w rozsagdnym terminie. Jesli dana sprawa wymaga przeprowadzenia dalszego
dochodzenia lub koordynacji z innym organem nadzorczym, podmiot danych, powinien zosta¢ o tym niezwlocznie
poinformowany.

(58)  Organy nadzorcze powinny wspiera si¢ wzajemnie w wykonywaniu swoich zadan oraz Swiadczy¢ sobie wzajemna
pomoc, by zapewni¢ spdjne stosowanie i egzekwowanie przepiséw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy. Kazdy
organ nadzorczy powinien wykazywaé gotowosé do uczestnictwa we wspdlnych operacjach. Organ nadzorczy,
ktory otrzyma stosowny wniosek, powinien mie¢ obowigzek rozpatrzenia go w ustalonym terminie. [Popr. 46]
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(59)  Europejska Rada Ochrony Danych ustanowiona rozporzadzeniem (UE) ....[2642 2014 powinna przyczynia¢ si¢ do
spojnego stosowania niniejszej dyrektywy na terytorium catej Unii, w tym poprzez doradzanie Kessisji-instytucjom
unijnym, promowanie wspolpracy organéw nadzorczych na terytorium calej Unii, a takze powinna wydawac
opinie dla Komisji w toku przygotowywania aktéw delegowanych i wykonawczych na podstawie niniejszej
dyrektywy. [Popr. 47]

(60)  Kazdy podmiot danych, powinien mie¢ prawo do zlozenia skargi organowi nadzorczemu w dowolnym panstwie
cztonkowskim oraz do skorzystania z sadowego Srodka ochrony prawnej, jesli uzna, Ze jego prawa wynikajace
z niniejszej dyrektywy sa naruszane lub jesli organ nadzorczy nie zareaguje na skarge albo nie podejmuje dzialania,
pomimo iz jest ono niezbgdne do ochrony praw podmiotu danych.

(61)  Kazdy organ, organizacja lub zrzeszenie dzmla}qce w interesie publicznym
i utworzone zgodnie z prawem panstwa czlonkowskiego,
powinny mie¢ prawo do zlozenia skargi organowi nadzorczemu lub skorzystania z prawa do sadowego Srodka
ochrony prawnej w imieniu podmiotéw danych jesli zostaly przez nich nalezycie umocowane, lub tez zlozenia,
niezaleznie od skargi podmiotu danych wiasnej skargi, jesli uzna, iz doszto do naruszenia ochrony danych
osobowych. [Popr. 48]

(62)  Kazda osoba fizyczna lub prawna powinna mie¢ prawo do sadowego srodka ochrony prawnej przeciwko dotyczacej
jej decyzji organu nadzorczego. Postepowanie przeciwko organowi nadzorczemu nalezy wszczaé przed sagdem
panstwa czlonkowskiego, w ktérym organ nadzorczy ma siedzibe.

(63) W celu zapewnienia skutecznosci postgpowan sadowych panstwa czlonkowskie powinny zagwarantowac szybkie
przyjmowanie Srodkéw majacych zaradzi¢ lub zapobiec naruszeniom niniejszej dyrektywy.

(649) Kazda szkoda, w tym szkoda niemajgtkowa, jaka dana osoba moze ponie$¢ wskutek niezgodnego z prawem
przetwarzania danych, powinna zosta¢ wyréwnana przez administratora lub podmiot przetwarzajacy, ktéry moze
by¢ zwolniony z odpowiedzialnosci w przypadku dowiedzenia, ze szkoda nie powstala z jego winy, szczegdlnie
wowcezas gdy udowodni wing podmiotu danych, lub w przypadku sily wyzszej. [Popr. 49]

(65)  Na wszystkie osoby fizyczne i prawne, ktdra nie przestrzegaja niniejszej dyrektywy, niezaleznie od tego czy dzialaja
na podstawie prawa prywatnego czy publicznego, powinny zosta¢ nalozone kary. Panistwa cztonkowskie powinny
dopilnowac, by kary byly skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace oraz podjaé wszelkie $rodki majgce na celu
wykonanie tych kar.

(65a) Przekazywanie danych osobowych innym organom lub podmiotom niepublicznym w Unii jest zakazane, chyba Ze
przekazanie jest zgodne z prawem, odbiorca danych ma siedzibe w jednym z paristw czlonkowskich, nie istnieje
Zaden konkretny uzasadniony interes podmiotu danych zapobiegajgcy przekazaniu, a przekazanie jest niezbedne
w konkretnym przypadku, gdy administrator przekazuje dane w celu wykonania powierzonego mu na mocy
prawa zadania lub w celu zaZegnania bezposredniego i powainego zagrozenia dla bezpieczeristwa publicznego lub
w celu zapobiezenia powaznemu naruszeniu praw oséb fizycznych. Administrator powinien poinformowaé
odbiorcg danych o celu przetwarzania i zawiadomi¢ organ nadzorczy o przekazaniu. Odbiorca danych powinien
zostaC réwniez poinformowany o ograniczeniach przetwarzania i powinien dopilnowac ich przestrzegania.
[Popr. 50]

(66)  Aby spemi¢ cele niniejszej dyrektywy, a mianowicie chroni¢ podstawowe prawa i wolnosci oséb fizycznych,
w szczegdlnosci ich prawo do ochrony danych osobowych oraz by zagwarantowac swobodny przep}yw danych
osobowych w Unii, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjecia aktéw
zgodnie z art. 290 Traktatu o funkc onowaniu Un11 Europe)sklej W szczegolnosc1 ﬂ-a}ezyhpﬂ-me akty delegowane
d a g ach powinny zostal przyjete w celu dalszego

doprecyzowama krytertow i warunkow operac;t przetwarzama wymagajgcych oceny skutk6w w zakresie ochrony

danych, kryteriéw i wymogow dotyczgcych naruszeri ochrony danych osobowychoraz odpowiedniego poziomu
ochrony zapewnianego przez paristwo trzecie lub terytorium lub sektor, w ktérym odbywa si¢ przetwarzanie

w tym paiistwie trzecim, lub tez organizacje migdzynarodowgq. Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie sweieh prac

przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultaqe W tym na pozmmle ekspertow, zwlaszcza

z Europejskg Radg Ochrony Danych. W wwania ; e ;

Przygotowujgc i opracowujgc akty delegowane, KomlsJa powinna zapewmc ]ednoczesne terminowe i odpow1edn1e

przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. [Popr. 51]
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(67) Aby—zagwarantewaéjednolite—warunki—wdrazania W celu zapewmema ;ednolttych warunkow wykonywama
niniejszej dyrektywy w zakresie dotyczacym e e :
rzajgee-dane bezpteczenstwa przetwarzania, zw}aszcza w odmes1en1u do norm szyfrowama i zg}aszama organow1
nadzorczemu naruszen ochrony danych osobowych W so—P ; 2

efgaﬁ&ae}e;—mtf;d-zyﬂ-afedﬁw—léemlsﬂ , nalezy povwerzyc kempefeﬂe}e Komts;t uprawmema wykonawcze
Uprawnienia te powmny byc wykonywane zgodme z rozporzqdzemem Parlamentu Europe)sklego i Rady (UE)
nr182/2011 a6l e . ¢ Fht—ken

(68)  Srodki dotyczqce p drentd Hrettaett s Sy miety-przetwarzajgee; bezpieczenstwa
przetwarzama i zg}aszama 0rganow1 ﬂ-adzefezege nadzorczemu naruszef ochrony danych osobowych oraz

Fwa-sie-prze Aie AH-panstwie i e7-Org e-riedzyn powmny by¢ przyjmowane
w tryble procedury sprawdza]qce], ze Wzglg‘du na powszechny zakres zastosowatia stosowania tych aktow.
[Popr. 53]

(70)  Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie ochrona podstawowych praw i wolnosci oséb fizycznych,
w szczeg6lnosci ich prawa do ochrony ich danych osobowych, oraz zapewnienie swobodnego przepltywu danych
osobowych w ramach calej Unii, nie moga zosta¢ osiagniete w wystarczajacym stopniu przez panstwa cztonkowskie,
natomiast lecz 7 uwagi na skal@ i skutki proponowanego dzialania mozliwe jest lepsze ich osiaggniecie na szczeblu
unijnym, Unia moze przyja¢ $rodki zgodnie z zasadg pomocniczosci, o ktérej mowa w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okre$long w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wyehedz
wykracza poza %akres—mez—b@érﬁy to, co jest niezbedne do osiggniecia tego-cehe tych celow. Paristwa czlonkowskie
mogq ustanowic przepisy przewidujgce wyzsze standardy niz te przewidziane w niniejszej dyrektywie. [Popr. 55]

(71)  Decyzje ramowa 2008/977[/WSiSW nalezy uchyli¢ niniejszg dyrektywa.

(72)  Dyrektywa nie powinna wplywal na przepisy szczegélne dotyczace przetwarzania danych osobowych przez
wlasciwe organy na potrzeby zapobiegania przestepstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich
lub $cigania lub w celu wykonywania kar kryminalnych zawarte w aktach Unii przyjetych przed data przyjecia
niniejszej dyrektywy, regulujgce przetwarzanie danych osobowych miedzy pafstwami czlonkowskimi lub dostep
wyznaczonych organéw panstw czlonkowskich do systeméw informacyjnych ustanowionych na mocy Traktatéw.
W zwigzku z tym, Ze z art. 8 Karty oraz z art. 16 TFUE wynika, iz podstawowe prawo do ochrony danych
osobowych nalezy zapewni¢ w spéjny i jednolity sposéb w calej Unii, Komisja powinna, w terminie dwdch lat od
wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy, oceni¢ sytuacje pod katem stosunku niniejszej dyrektywy do aktow przyjetych
przed data przyjecia niniejszej dyrektywy regulujqcych przetwarzanie danych osobowych miedzy parstwami
czlonkowskimi lub dostep wyznaczonych organow panstw cz}onkowskmh do systemow mformacyjnych
ustanowionych na mocy Traktatow, w—ee Ay ebvy : . 3
dﬁekfywa; oraz powinna przedstawic odpowwdme wmoskt ma;qce na celu zapewmeme spo;nych i )ednohtych
przepisow prawnych dotyczgcych przetwarzania danych osobowych przez wlasciwe organy lub dostepu
wyznaczonych organéw paristw cztonkowskich do systeméw informacyjnych ustanowionych na mocy Traktatéw,
a takze przetwarzania danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii do celow
zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzeri w ich sprawie, wykrywania ich lub Scigania, albo
wykonywania kar kryminalnych w ramach zakresu stosowania niniejszej dyrektywy. [Popr. 56]

(73)  Aby zagwarantowaé calodciowg i spdjng ochrone danych osobowych w Unii umowy miedzynarodowe zawarte
przez Unig lub panstwa czlonkowskie przed wejsciem w zycie niniejszej dyrektywy powinny zostal zmienione
zgodnie z niniejsza dyrektywa. [Popr. 57]

(') Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajqce przepisy i zasady
ogolne dotyczgce trybu kontroli przez paristwa czlonkowskie wykonywania uprawnieri wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
7 28.2.2011, s. 13).
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(74)  Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych zwalczania niegodziwego traktowania
w celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego dzieci oraz pornografii dziecigcej ustanowionych w dyrektywie
2011/93/UE Parlamentu Europejskiego i Rady (*).

(75)  Zgodnie z art. 6a Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczenistwa i sprawiedliwosci zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Zjednoczone Krdlestwo i Irlandia nie s zwiazane przepisami ustanowionymi
w niniejszej dyrektywie w przypadkach, w ktérych panstwa te nie sa zwigzane przepisami regulujacymi formy
wspOlpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych lub wspélpracy policyjnej, ktore wymagaja
przestrzegania przepiséw ustanowionych na podstawie art. 16 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

(76) Zgodnie z art. 2 i 2a Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii za}qczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i Traktatu o funkqonowamu Unii Europe]skle), Danla nie ]est zw1qzana mmejszq dyrektywq ani nie ma ona do meJ

d?*ekwwéeﬂwetegeﬂ%%mwweg& [P0pr 58]

(77) W odniesieniu do Norwegii i Islandii, niniejsza dyrektywa stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej whaczenia tych dwéch panistw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen ().

(78) W odniesieniu do Szwajcarii, niniejsza dyrektywa stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy zawartej miedzy Unig Europejska i Wspdlnotg Europejskg a Konfederaqq Szwajcarska w spraw1e wlgczenia
Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwéj dorobku Schengen (%).

(79 W odniesieniu do Lichtensteinu, niniejsza dyrektywa stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Protokotu miedzy Unia Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacjg Szwajcarskg i Ksigstwem
Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unia Europejska, Wspélnotg
Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozwéj dorobku Schengen (%).

(80)  Niniejsza dyrektywa respektuje prawa podstawowe i jest zgodna z zasadami uznanymi w Karcie utrwalonej
w Traktacie, w szczeg6lnosci prawem do poszanowania Zycia prywatnego i rodzinnego, prawem do ochrony danych
osobowych oraz prawem do skutecznego $rodka ochrony prawnej i rzetelnego procesu. Ograniczenia tych praw sg
zgodne z art. 52 ust. 1 karty, poniewaz sa niezbedne do realizacji celow lezacych w interesie ogélnym uznanych
przez Unig lub ze wzgledu na potrzebe ochrony praw i wolnosci innych oséb.

(81)  Zgodnie ze Wspolnq deklaraq% politycznq panstw cztonkowskich i Komisji dotyczaca dokumentéw wyjasniajacych
z dnia 28 wrze$nia 2011 r. (°), pafistwa czlonkowskie zobow1qza1y w uzasadnionych przypadkach dolaczy¢ do
zawiadomienia o swoich érodkach transpozycji przynajmnicj jeden dokument wyjasniajacy zwiazek miedzy
elementami dyrektywy a odpowiadajacymi im czg$ciami kra]owych instrumentéw transpozycyjnych. W odniesieniu
do niniejszej dyrektywy prawodawca uznaje przekazanie tych dokumentéw za uzasadnione,

(82) Niniejsza dyrektywa nie powinna stanowi¢ dla panstw czlonkowskich przeszkody we wdrazaniu w krajowych
przepisach o postepowaniu karnym Srodkéw zapewniajacych mozliwos¢ korzystania przez podmioty danych
z prawa do informacji, dostgpu, poprawienia, usunigcia i ograniczenia ich danych osobowych w toku postgpowania
karnego oraz ewentualnych ograniczen tych praw,

() Dyrektywa 2011/93/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie zwalczania niegodziwego
traktowania w celach seksualnych i wykorzystywania seksualnego dzieci oraz pornografii dziecigcej, zastepujaca decyzje ramowa
Rady 2004/68/WSiSW (Dz.U. L 335 z 17.12.2011, s. 1).

Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.

Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 52.

Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 21.

Dz.U. C 369 z 17.12.2011, s. 14.

¥}

e~
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i cele

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczace ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych przez wiasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzeni w ich sprawie,
wykrywania ich lub $cigania i wykonywania kar kryminalnych oraz warunki swobodnego przeplywu takich danych
osobowych.

2. Zgodnie z niniejsza dyrektywa panistwa cztonkowskie:

a) chronia prawa podstawowe i wolnosci 0s6b fizycznych, w szczegdlnosci ek prawo do ochrony ich danych osobowych
i prywatnosci; oraz

b) zapewniaja, by wymiana danych osobowych przez wiasciwe organy w Unii nie byla ani ograniczana, ani zakazywana
z przyczyn zwigzanych z ochrong osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych.

2a.  Niniejsza dyrektywa nie wyklucza ustanowienia przez patistwa czlonkowskie gwarancji na wyzszym poziomie niz
ten ustanowiony w niniejszej dyrektywie. [Popr. 59]

Artykul 2
Zakres

1. Ninigjsza dyrektywa ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych przez wiasciwe organy do celéw,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 1.

2. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w sposéb zautomatyzowany w catosci
lub w czgsci oraz innych rodzajéw przetwarzania danych osobowych, stanowigcych czgsé zbioru danych lub majacych
stanowi¢ cze$¢ zbioru danych.

3. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych:

a) w ramach dzialalnosci wykraczajacej poza zakres prawa Unii-w-szezegélnoSei-dotyezgeej bezpieezefistwanarodowego;
b} przez-instytucjeorganyijednostki-organizacyjnreUnii. [Popr. 60]

Artykut 3

Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy:

(2) ,dane osobowe” oznaczaja wszelkie informacje dotyczace pedmiotu zidentyfikowanej lub mozliwej do
zidentyfikowania osoby fizycznej (,podmiot danych”); osoba mozliwa do zidentyfikowania to osoba, ktdrej
tozsamos¢ mozina ustalic bezposrednio lub posrednio, w szczegdlnosci przez odwolanie si¢ do takich danych
identyfikujgcych, jak imig i nazwisko, numer identyfikacyjny, miejsce przebywania, niepowtarzalny identyfikator,
lub do co najmniej jednego szczegdlnego czynnika okreslajgcego tozsamo$¢ fizyczng, fizjologiczng, genetyczng,
psychiczng, ekonomiczng, kulturowq czy spoteczng lub tozsamosé plciowq tej osoby;
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(2a) ,dane pseudonimiczne” oznaczajg dane osobowe, ktorych nie mozna przypisa konkretnemu podmiotowi danych
bez uzycia dodatkowych informacji, dopoki dodatkowe informacje sq przechowywane osobno i sq objete Srodkami
technicznymi i organizacyjnymi uniemozliwiajgcymi ich przypisanie podmiotowi danych;

(3) .przetwarzanie” oznacza kazdg operacje lub zestaw operacji wykonywanych na danych osobowych lub zestawach
danych osobowych przy pomocy S$rodkéw zautomatyzowanych lub innych, jak np. zbieranie, utrwalanie,
organizowanie, porzadkowanie, przechowywanie, adaptacja lub modyfikacja, pobieranie, uzyskiwanie wgladu,
wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przekazywanie, rozpowszechnianie lub udostgpnianie w inny sposéb,
dopasowywanie lub laczenie, ograniczanie usuwanie lub niszczenie;

(3a) ,profilowanie” oznacza wszelkg formg automatycznego przetwarzania danych majgcego stuzy¢ ocenie niektorych
indywidualnych aspektow tej osoby fizycznej lub tez analizie bgdZ przewidzeniu zwlaszcza wynikéw w pracy,
sytuacji ekonomicznej, miejsca przebywania, zdrowia, osobistych preferencji, wiarygodnosci lub zachowania tej

osoby fizycznej;

(4) ,ograniczenie przetwarzania” oznacza oznaczenie przechowywanych danych osobowych w celu ograniczenia ich
przetwarzania w przysztosci;

(5) ,zbi6r danych” oznacza kazdy zorganizowany zestaw danych osobowych, dostepnych wedlug okreslonych kryteriow,
niezaleznie od tego, czy zestaw ten jest scentralizowany, zdecentralizowany lub rozproszony funkcjonalnie lub
geograficznie;

(6) ,administrator” oznacza wlasciwy organ publiczny, ktory samodzielnie lub wspdlnie z innymi organami ustala cele;
wartnki 1 sposoby przetwarzania danych osobowych; w przypadkach, w ktorych cele;—warunki i sposoby
przetwarzamia ustalane sg prawem Unii lub panstwa czlonkowskiego, administrator lub szczegdlne kryteria
wyznaczania ge jego moga zostaC okre$lone w prawie Unii lub panstwa czlonkowskiego;

(7) ,podmiot przetwarzajacy” oznacza osobe fizyczng lub prawna, organ publiczny, agencje lub inny podmiot, ktory
przetwarza dane osobowe w imieniu administratora;

(8) ,odbiorca” oznacza osobe fizyczna lub prawna, organ publiczny, agencje, lub inny podmiot, ktéremu ujawnia si¢ dane
osobowe;

(9) ,naruszenie ochrony danych osobowych” oznacza aary

mezgedﬁege przypadkowe lub niezgodne z prawem

zniszczenie, utratg, modyfikacje, nieuprawnione u)awmeme lub meupmwmony dostep do danych
osobowych przesytanych, przechowywanych lub przetwarzanych w inny sposéb;

(10) ,dane genetyczne” oznaczajg wszelkie dane dowolnego rodzaju dotyczace charakterystycznych cech osoby fizycznej,
odziedziczonych lub nabytych na etapie wczesnego rozwoju prenatalnego;

(11) ,dane biometryczne” oznaczaja wszelkie dane osobowe dotyczace cech fizycznych, fizjologicznych i behawioralnych
danej osoby, ktore umozliwiaja jej precyzyjng identyfikacje, takie jak wizerunek twarzy lub dane daktyloskopijne;

(12) ,dane dotyczace zdrowia” oznaczaja wszelkic informacje dane osobowe zwigzane ze zdrowiem fizycznym lub
psychicznym danej osoby lub ze $wiadczeniem ustug zdrowotnych na jej rzecz;

(13) ,dziecko” oznacza kazdg osob¢ w wieku ponizej 18 lat;

(14) ,wlasciwe organy” oznaczajg kazdy organ publiczny wlasciwy do celéw zapobiegania przestepstwom, prowadzenia
dochodzenr w ich sprawie, wykrywania ich lub $cigania oraz wykonywania kar kryminalnych;

(15) ,organ nadzorczy” oznacza organ publiczny ustanowiony przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 39. [Popr. 61]
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ROZDZIAL 11
ZASADY

Artykul 4

Zasady dotyczace przetwarzania danych osobowych
Pafistwa czlonkowskie stanowig przepisy nakazujace, by dane osobowe byly:

a) przetwarzane rzetelnte— zgodnie z prawem, rzetelnie oraz w sposéb przejrzysty i umozliwiajgcy weryfikacje
w odniesieniu do podmiotu danych;

b) zbierane w konkretnych, bezposrednich i zgodnych z prawem celach i nieprzetwarzane dalej w sposob niezgodny
z tymi celami;

¢) prawidlowe, wlasciwe oraz by-nie-wykraezaly-poza-zakresniezbedny ograniczone do minimum niezbednego do celéw,

dla ktérych sg przetwarzane; dane te sq przetwarzane jedynie wtedy gdy i tylko przez okres, w ktérym tych celow nie
mozna osiggngé, przetwarzajgc informacje, ktére nie obejmujq danych osobowych;

d) dokladne i-wrazie-potrzeby; aktualne; nalezy podja¢ wszelkie zasadne dzialania, by zapewni¢ niezwloczne usunigcie
lub poprawienie niedoktadnych danych osobowych, z uwzglednieniem celéw ich przetwarzania;

e) przechowywane w formie umozliwiajacej identyfikacj¢ podmiotéw danych przez czas nie dtuzszy niz jest to konieczne
do celéw, dla ktérych dane sg przetwarzane;

f) przetwarzane pod nadzorem i na odpowiedzialno$¢ administratora, ktéry zapewnia i jest w stanie wykaza¢ zgodnos¢
z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy;

fa) przetwarzane w sposdb skutecznie umozliwiajgcy podmiotowi danych wykonywanie jego praw opisanych w art. 10~
17;

fb) przetwarzane w taki sposob, ktéry zabezpiecza przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem przetwarzaniem
i przed przypadkowq utratq, zniszczeniem lub uszkodzeniem, z wykorzystaniem odpowiednich Srodkow technicznych
i organizacyjnych;

fc) przetwarzane wylgcznie przez nalezycie uprawnionych pracownikow wlasciwych organdéw, ktérzy potrzebujg tych
danych do wykonywania powierzonych im zadasi. [Popr. 62]

Artykul 4a

Dostgp do danych przetwarzanych pierwotnie w celach innych niz te, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1

1.  Pafistwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujqce, Ze wlasciwe organy mogg mie¢ dostgp do danych
osobowych przetwarzanych pierwotnie w celach innych niz te, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, jedynie wowczas, gdy
wyraznie zezwala na to prawo Unii lub paristw czlonkowskich, ktére musi spelnial wymogi okreslone w art. 7 ust. la
oraz musi obejmowac przepisy stanowigce, Ze:

a) prawo dostgpu majg wylgcznie nalezycie uprawnieni pracownicy wlasciwych organéw w ramach wykonywania
powierzonych im zdar, gdy w konkretnym przypadku istniejg uzasadnione powody, by sqdzié, Ze przetwarzanie
danych osobowych w znacznym stopniu przyczyni si¢ do zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzed w ich
sprawie, wykrywania ich lub $cigania albo wykonywania kar kryminalnych;

b) wnioski o przyznanie dostgpu muszg by¢ skladane na piSmie i zawieral odniesienie do podstawy prawnej
umozliwiajgcej wystgpienie z wnioskiem;

c) pisemny wniosek musi by¢ udokumentowany; oraz

d) wprowadza si¢ odpowiednie gwarancje majgce zapewnic ochrong praw podstawowych i wolnosci w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych. Gwarancje te pozostajq bez uszczerbku dla szczegélowych warunkéw dostgpu
do danych osobowych, takich jak zezwolenie sqdu wydane zgodnie z prawem paristw cztonkowskich, i majq wzgledem
nich charakter uzupelniajgcy.
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2. Do danych osobowych przechowywanych przez podmioty niepubliczne lub inne organy publiczne uzyskuje sig
dostep jedynie w celu prowadzenia dochodzeri w sprawie przestgpstw i Scigania ich w oparciu o wymogi koniecznosci
i proporcjonalnosci, ktore zostang okreslone w prawie Unii lub w prawie paristwa czlonkowskiego, w pelnej zgodnosci
z przepisami art. 7a. [Popr. 63]

Artykul 4b
Ograniczenia czasowe dotyczgce przechowywania i przeglgdu danych

1. Paristwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujgce, ze dane osobowe przetwarzane na mocy niniejszej
dyrektywy sq usuwane przez wlasciwe organy z chwilg, gdy nie sq juz one niezbgdne do celow, dla ktérych byly
przetwarzane.

2. Paiistwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujqce, ze zgodnie z art. 4 wlasciwe organy wdrazajg mechanizmy
majgce zapewnié ustalenie terminéw usuwania danych osobowych oraz terminéw okresowego przeglgdu koniecznosci
przechowywania danych, w tym ustalanie okreséw przechowywania réznych kategorii danych osobowych. Ustanawia sig
srodki proceduralne w celu zadbania o to, by te ograniczenia czasowe, terminy lub odstgpy pomigdzy okresowymi

przeglgdami byly przestrzegane. [Popr. 64]

Artykut 5

Rezrézntanie-poszezegélaychkategorit-osébkiérych Rdzne kategorie podmiotéw danych detyezg

1. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy wiymagajaee adn y i & esie i
przewidujgce, ze do celow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, wlasawe organy mogq przetwarzac dane osobowe

poszezegélnychkategorii nastgpujgcych réznych podmiotéw danych tekichjak , a administrator wyraznie rozréznia takie
kategorie:

a) osoby, w stosunku do ktdrych istnieja pewazrne—pedstawy uzasadnione powody, by przypuszczal, ze popelnily lub
zamierzaja popelni¢ przestepstwo;

b) osoby skazane za przestepstwo;

c) eséb osoby, ktore padly ofiarg przestepstwa lub w przypadku ktorych okreslone fakty wskazujg, ze mogly pasé ofiara
przestepstwa; oraz

d) osoby trzecie w stosunku do przestepstwa, takie jak osoby, ktére moga by¢ wezwane do zlozenia zeznan w ramach
dochodzenia dotyczacego przestepstwa lub dalszych etapéw postgpowania karnego lub osoby mogace dostarczyé
informacji o przestgpstwach albo osoby majace kontakt z jedna z oséb wymienionych w lit. a) lub b) albo wspdlnicy
tych osobs-eraz .

2. Dane osobowe podmiotéw danych innych niz te, o ktorych mowa w ust. 1, mogq by¢ przetwarzane wylgcznie:

a) przez niezbgdny okres do celow prowadzenia dochodzenia w sprawie konkretnego przestgpstwa lub jego Scigania
w celu oceny istotno$ci danych w odniesieniu do jednej z kategorii wskazanych w ust. 1; lub

b) gdy takie przetwarzanie jest niezbedne do konkretnych celow zapobiegawczych lub do celow analizy kryminalnej
i tylko przez okres, w ktorym dany cel jest uzasadniony, odpowiednio zdefiniowany i konkretny, a przetwarzanie jest
$cisle ograniczone do oceny istotnosci danych w odniesieniu do jednej z kategorii okreslonych w ust. 1. Podlega to
regularnemu przeglgdowi przynajmniej co szes¢ miesigcy. Wszelkie dalsze wykorzystanie tych danych jest zakazane.

3.  Patistwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujqgce, ze dodatkowe ograniczenia i gwarancje zgodne z prawem
patistw czlonkowskich stosuje si¢ do dalszego przetwarzania danych osobowych dotyczgcych podmiotéw danych,
o0 ktérych mowa w ust. 1 lit. c) i d). [Popr. 65]
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Artykut 6

Rézne stopnie dokladnosci i wiarygodnosci danych osobowych

1. Panstwa czlonkowskie fa i i 57 ie stanowig przepisy przewuiu]qce, Ze
zapewnia_sig dokladnosc i wmlygodnosc danych osobowych poddawanych przetwarzaniu

2. Panstwa cz}onkowskle zapewniaje; doptlnowu;q, by dane osobowe oparte na i
faktach i danymi-esebowymi-opartymi dane osobowe oparte na 1ndyw1dualnej ocenie
byly rozréiniane wedtug stopnia ich dokladnosci i wiarygodnosci.

2a.  Paristwa czlonkowskie dopilnowujg, by nieprawidlowe, niepelne lub juz nieaktualne dane osobowe nie byly
przekazywane ani udostgpniane. W tym celu wlasciwe organy oceniajg jako$¢ danych osobowych przed ich przekazaniem
lub udostgpnieniem. Ilekro¢ przekazuje si¢ dane, dolgcza si¢ do nich w miarg mozliwosci informacje, dzigki ktérym
odbierajgce je paristwo cztonkowskie moze ocenié stopieri doktadnosci, kompletnosci i wiarygodnosci tych danych oraz
stopnia ich aktualnosci. Danych osobowych nie przekazuje sig bez wniosku wlasciwego organu, zwlaszcza gdy dane
nalezaly poczgtkowo do podmiotu niepublicznego.

2b.  Jezeli stwierdzono, Ze przekazano dane nieprawidlowe lub ze dane przekazano niezgodnie z prawem, bezzwlocznie
informuje si¢ o tym odbiorcg. Odbiorca ma obowigzek bezzwlocznego poprawienia tych danych zgodnie z ust. 1 i art. 15
lub ich usunigcia zgodnie z art. 16. [Popr. 66]

Artykut 7
Zgodno$¢ z-prawem przetwarzania z prawem
1.  Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, Ze przetwarzanie danych osobowych jest zgodne z prawem

jedynie wtedy e-le , gdy opiera sig ono na prawie unijnym lub krajowym do celow okreslonych w art. 1 ust. 1 i jest ono
niezbedne:

a) do wykonania zadania realizowanego przez wlasciwy organ;w-epareiu-o-prawe,do-celéw-okrellonyehwart—tust—t
lub

¢) w celu ochrony zZywotnych intereséw podmiotu danych lub innej osoby; lub
d) dla zazegnania bezposredniego i powaznego zagrozenia dla bezpieczenstwa publicznego.

la. Prawo paiistwa czlonkowskiego regulujgce przetwarzanie danych osobowych w ramach zakresu stosowania
niniejszej dyrektywy obejmuje wyraznie sformutowane i szczegélowe przepisy okreslajgce co najmniej:

a) cele przetwarzania;

b) dane osobowe, ktére mogq by¢ przetwarzane;

c) konkretne cele i sposoby przetwarzania;

d) wyznaczenie administratora lub szczegélowe kryteria dotyczgce jego wyznaczenia;

e) kategorie nalezycie uprawnionych pracownikow wlasciwych organéw do przetwarzania danych osobowych;
f) procedure, ktérg nalezy stosowaé podczas przetwarzania;

g) uzytek, jaki mozna zrobi¢ z uzyskanych danych osobowych;

h) ograniczenia zakresu swobody przyznanej wlasciwym organom w odniesieniu do dzialari zwigzanych z przetwa-
rzaniem. [Popr. 67]
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Artykul 7a

Dalsze przetwarzanie w sposob niezgodny z celami

1.  Pafistwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujgce, ze dane osobowe mogq by¢ dalej przetwarzane w innym
celu okreslonym w art. 1 ust. 1, ktéry to cel nie jest zgodny z celami, do ktérych dane zostaly pierwotnie zebrane, jedynie
wtedy, gdy:

a) jest to bezwzglednie niezbedne i proporcjonalne w demokratycznym spoleczeristwie oraz wymagane na mocy prawa
unijnego lub krajowego do osiggnigcia uzasadnionego, odpowiednio zdefiniowanego i konkretnego celu;

b) przetwarzanie jest Scisle ograniczone do okresu nieprzekraczajqcego czasu niezbednego do przeprowadzenia
konkretnej operacji przetwarzania danych;

c) dalsze uzycie w innych celach jest zakazane.

Przed rozpoczgciem przetwarzania paristwo czlonkowskie konsultuje si¢ z wlasciwym krajowym organem nadzoru
i przeprowadza oceng skutkéw w zakresie ochrony danych.

2. Oprécz wymogow okreslonych w art. 7 ust. 1a prawo paristw czlonkowskich zezwalajgce na dalsze przetwarzanie,
o0 ktérym mowa w ust. 1, zawiera takZe wyraznie sformulowane i szczegélowe przepisy okreslajgce co najmniej:

a) konkretne cele i sposoby danego przetwarzania;

b) Ze prawo dostgpu majg wylgcznie naleZycie uprawnieni pracownicy wlasciwych organéw w ramach wykonywania
powierzonych im zadari, jezeli w konkretnym przypadku istniejg uzasadnione powody, aby sqdzié, Ze przetwarzanie
danych osobowych w znacznym stopniu przyczyni si¢ do zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzed w ich
sprawie, wykrywania ich lub $cigania albo wykonywania kar kryminalnych; oraz

c) ze ustanowione sq odpowiednie gwarancje majqce zapewnic ochrong praw podstawowych i wolnosci w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych.

Paristwa czlonkowskie mogq wymagaé, aby dostep do danych osobowych podlegal dodatkowym warunkom, takim jak
zezwolenie sqdu, zgodnie z prawem krajowym parnistwa czlonkowskiego.

3.  Paiistwa czlonkowskie mogg réwniez zezwolié na dalsze przetwarzanie danych osobowych do celow o charakterze
historycznym, statystycznym lub naukowym, o ile ustanowig one odpowiednie gwarancje, takie jak anonimizacja
danych. [Popr. 68]

Artykut 8

Przetwarzanie szczeg6lnych kategorii danych osobowych

1. Panstwa czlonkowskie zabraniajg przetwarzania danych osobowych ujawniajacych pochodzenie rasowe lub etniczne,
poglady polityczne, wierzenia religijne lub przekonania filozoficzne, orientacje seksualng lub toisamos¢ plciowgq,
przynalezno$¢ do zwigzkéw zawodowych i ich dzialalno$é, jak réwniez przetwarzania danych genetyezayeh
biometrycznych lub danych dotyczacych zdrowia i zycia seksualnego.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania, w przypadku gdy:

a) ma przetwarzanic zezwala—prawo—przewidujgee jest bezwzglednie niezbedne i proporcjonalne do wykonania przez
wlasciwe organy zadania do celow okreslonych w art. 1 ust. 1, w oparciu o prawo Unii lub paristwa czlonkowskiego,
ktore przewiduje szczegétowe i odpowiednic gwaraneje Srodki ochrony uzasadnionych interesow podmiotu danych,
w tym szczegdlne zezwolenie wydane przez organy sqdowe, jezeli wymdg taki istnieje w prawie krajowym; lub

b) przetwarzanie jest niezbedne w celu ochrony zywotnych intereséw podmiotu danych lub innej osoby; lub

¢) przetwarzanie dotyczy danych osobowych, ktére zostaly wyraznie podane do publicznej wiadomosci przez podmiot
danych, pod warunkiem Ze sq one istotne i bezwzglednie niezbedne do osiggnigcia celu w tym konkretnym przypadku.
[Popr. 69]
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Artykul 8a
Przetwarzanie danych genetycznych na potrzeby Sledztwa lub postgpowania sgdowego

1.  Padistwa czlonkowskie dopilnowujg, by dane genetyczne mogly by wykorzystywane jedynie do ustalenia
powigzania genetycznego w ramach gromadzenia materiatu dowodowego, zapobiegania zagrozeniu dla bezpieczeristwa
publicznego lub przeciwdzialania popelnieniu konkretnego przestgpstwa. Dane genetyczne nie mogq by¢ wykorzys-
tywane do okreslania innych charakterystycznych cech, ktére mogq by¢ genetycznie powigzane.

2. Paristwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujgce, Ze dane genetyczne lub informacje pochodzgce z ich analizy
mogq by¢ przechowywane tylko przez niezbgdny okres do celéw, dla ktérych dane sq przetwarzane, i jezeli odnosna osoba
byla skazana za popelnienie powainego przestgpstwa przeciwko Zyciu, zdrowiu lub bezpieczeristwu innych oséb, przy
czym dane te podlegajg rygorystycznym okresom przechowywania, ktore zostang okreslone w prawie paristwa
cztonkowskiego.

3.  Paristwa czlonkowskie dopilnowujg, by dane genetyczne lub informacje pochodzqce z ich analizy byly
przechowywane przez dluzszy okres jedynie wtedy, gdy dane genetyczne nie mogq zostaé przypisane konkretnej osobie,
zwlaszcza w sytuacji, gdy material genetyczny zostal znaleziony na miejscu popelnienia przestgpstwa. [Popr. 70]

Artykut 9

Srodki oparte na profilowaniu i automatycznym przetwarzaniu

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze Srodki wywolujace niekerzystae skutki prawne dla
podmiotu danych, lub majace na t¢ osobe istotny wplyw i oparte witaeznie czgsciowo lub catkowicie na automatycznym
przetwarzaniu danych majacym stuzy¢ ocenie niektorych aspektow o charakterze osobistym podmiotu danych, jest
zakazane, chyba ze zostanie dopuszczone prawem, ktére przewiduje réwniez gwarancje shuszayeh uzasadnionych
interesow podmiotu danych.

2. Automatyczne przetwarzanie danych osobowych, ktére ma stuzy¢ ocenie niektérych aspektéw osobistych osoby
fizycznej, nie opiera si¢ jedynie na szczegdlnych kategoriach danych osobowych, o ktérych mowa w art. 8.

2a.  Automatyczne przetwarzanie danych osobowych, ktére ma stuzyé wyodrebnieniu podmiotu danych bez wstgpnego
podejrzenia, ze podmiot danych mdogl popelnié lub popelni przestgpstwo, jest zgodne z prawem jedynie wtedy, gdy jest
ono bezwzglednie konieczne do celéw prowadzenia dochodzenia w sprawie powaznego przestepstwa lub zapobiegania, na
podstawie faktycznych oznak, wyraznemu i zblizajgcemu si¢ zagroZeniu bezpieczeristwa publicznego, istnienia paristwa
lub zycia ludzi.

2b.  Zakazuje si¢ wszelkiego profilowania, ktore w sposéb zamierzony lub nie skutkuje dyskryminacjg oséb ze
wzgledu na ich rasg lub pochodzenie etniczne, poglady polityczne, religi¢ lub przekonania, przynaleznos¢ do zwigzkéw
zawodowych, ple¢ lub orientacj¢ seksualng albo ktére w sposéb zamierzony lub nie skutkuje srodkami majgcymi taki
efekt. [Popr. 71]

Artykul 9a
Ogdlne zasady dotyczgce praw podmiotu danych

1.  Padistwa cztonkowskie dopilnowujg, by podstawa ochrony danych byla jasna i wigzala si¢ z jednoznacznymi
prawami podmiotu danych, ktérych administrator danych musi przestrzegac. Przepisy niniejszej dyrektywy majg na celu
wzmocnienie, doprecyzowanie, zagwarantowanie i, w stosownych przypadkach, ujednolicenie tych praw.

2. Paiistwa czlonkowskie dopilnowujg, by takie prawa obejmowaly m.in. przekazywanie jasnych i tatwo zrozumialych
informacji dotyczqcych kwestii takich jak przetwarzanie danych osobowych podmiotu danych, prawo dostgpu do danych,
ich poprawiania i usuwania, prawo do otrzymywania danych, prawo do wniesienia skargi do wlasciwego organu ds.
ochrony danych oraz do wszczgcia postgpowania sqgdowego, a takze prawo do rekompensaty i odszkodowania w zwigzku
z niezgodnymi z prawem operacjami przetwarzania. Zasadniczo takie prawa przystugujg bezplatnie. Administrator
danych rozpatruje wnioski podmiotu danych w rozsqgdnym terminie. [Popr. 72]
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ROZDZIAL 1II
PRAWA PODMIOTU DANYCH

Artykut 10
Tryby wykonywania praw przez podmiot danych

1. Pafstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator j i i
dysponowaé dysponuje zwigzlymi, przejrzystymi, czytelnymi i fatwo dostepnymi pol1tykam1 w zakresie przetwarzama
danych osobowych i wykonywania praw przez podmioty danych.

2. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze wszelkie informacje i komunikaty dotyczace przetwarzania
danych osobowych maja by¢ przekazywane przez administratora podmiotowi danych w czytelnej formie, w jasnym
i prostym jezyku, zwlaszcza w przypadku, gdy bezposrednim adresatem informacji jest dziecko.

3. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, Ze administrator

ustanowienta—procedur ustanawia procedury dostarczenia informacji, o ktorych mowa w art. 11 i wykonywama praw
podmiotéw podmiotu danych, o ktérych mowa w art. 12-17. Jesli przetwarzanie danych odbywa si¢ w sposéb
zautomatyzowany, administrator zapewnia mozliwos¢ skladania wnioskéw drogg elektroniczng.

4. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, Ze administrator niezwlocznie informuje podmiot danych
0 sposobie reakgji na jego wniosek, a w kazdym przypadku najpéiniej w terminie jednego miesigca od daty otrzymania
whiosku. Informacji tej udziela si¢ na pismie. Jesli podmiot danych sklada wniosek w formie elektronicznej, informacje
takze przekazywane sq w formie elektroniczne;.

5. Pafstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze informacje oraz wszelkie czynnosci podjete przez
administratora w odpowiedzi na wniosek, o ktérym mowa woust. 31 4, 53 zwolnlone z op%at Jesh Wmoskl sa dekuez-}wve
wyraZnie przesadne, w szczegdlnosci ze wzgledu na sklada W i : A W
ich powtarzajqcy sig¢ charakter, administrator moze pobrac rozsqdne; wysokosa op}au; uwzglgdnm)ch koszty
admmtstmcy]ne za udzielenie wmoskowanych informacji lub podjecie wnioskowanych czynnosci kub—tez—moze—snie

. W takim przypadku na administratorze spoczywa ci¢zar udowodnienia dekuezliwege
wyraZnie przesadnego charakteru wniosku.

5a.  Pafistwa czlonkowskie mogq ustanowic przepisy przewidujqgce, Ze podmiot danych moze dochodzié swoich praw
bezposrednio u administratora danych lub za posrednictwem wlasciwego krajowego organu nadzorczego. Jezeli organ
nadzorczy podejmie dzialania na wniosek podmiotu danych, informuje on podmiot danych o przeprowadzonej
weryfikacji. [Popr. 73]

Artykut 11

Informacje o podmiocie danych

1. Jezeli zbierane s3 dane osobowe odnoszace si¢ do podmiotu danych panstwa czlonkowskie zapewniaja

pedeﬁﬁew&me udzielanie przez administratora wszelkich—stesownych—$rodkéw—w—eelu—udzielenia podmiotowi danych

co najmniej nastepujacych informacji dotyczacych:

a) tozsamosci i danych kontaktowych administratora i inspektora ochrony danych;

b) podstawy prawnej i celéw przetwarzania danych, do ktérych dane s3 przeznaczone;
¢) okresu przechowywania danych osobowych;

d) istnienia prawa do wystgpienia do administratora o uzyskanie wgladu do danych, poprawienie ich, usunigcie lub
ograniczenie przetwarzania danych osobowych odnoszacych si¢ podmiotu danych;

e) prawa do zlozenia skargi do organu nadzorczego, o ktérym mowa w art. 39, jak rowniez jego danych kontaktowych;
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f) odbiorcy lub kategorii odbiorcéw danych osobowych, w tym w panstwach trzecich lub organizacjach
miedzynarodowych, ktérych uprawniono do dostgpu do danych na mocy prawa tego patistwa trzeciego lub na
mocy przepisow tych organizacji migdzynarodowych, istnienia lub braku decyzji Komisji w sprawie odpowiedniego
stopnia ochrony lub, w razie przekazania, o ktorym mowa w art. 35 lub 36, Srodkéw stuzgcych uzyskaniu kopii
odpowiednich gwarancji stosowanych przy przekazywaniu;

fa) w sytuacji, gdy administrator przetwarza dane osobowe w sposdb opisany w art. 9 ust. 1 — danych na temat faktu
przetwarzania w drodze Srodka takiego jak ten, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1, oraz zamierzonych skutkéw tego
przetwarzania dla podmiotu danych, informacji o zasadach stosowanych przy profilowaniu oraz o prawie do oceny
ze strony czlowieka;

fb) srodkéw bezpieczetistwa podjetych w celu ochrony danych osobowych;

g) wszelkich dalszych informacji o ile s3 one potrzebne do zagwarantowania rzetelnego przetwarzania danych
w stosunku do podmiotu danych uwzgledniajac szczegdlne okolicznosci, w ktérych dane osobowe sg przetwarzane.

2. W przypadku zbierania danych osobowych od podmiotu danych administrator, poza przekazaniem informadji,
o ktérych mowa w ust. 1, informuje podmiot danych o tym, czy przekazanie danych osobowych jest obowigzkowe czy
opcjonalne, a takze o ewentualnych skutkach braku przekazania tych danych.

3. Administrator udziela informacji, o ktérych mowa w ust. 1:

a) w momencie uzyskania danych osobowych od podmiotu danych; lub

b) jezeli dane osobowe nie s3 zbierane od podmiotu danych w momencie ich rejestrowania lub w rozsgdnym terminie po
zebraniu danych, uwzgledniajac szczegdlne okolicznosci, w ktérych dane osobowe sg przetwarzane.

4. Panstwa czlonkowskie moga przyja¢ srodki legislaeyjnej legislacyjne opdzniajace, lub ograniczajace-tub-uehylajaee
udzielenie informacji podmiotowi danych w konkretnym przypadku, o ile takie czeSciowe lub calkowite ograniczenie
stanowi konieczny i proporcjonalny Srodek w demokratycznym spoleczefistwie, przy nalezytym uwzglednieniu skuszayeh
praw podstawowych i uzasadnionych intereséw danej osoby:

a) aby zapobiec utrudnianiu urzedowych lub innych prawnych dochodzen, Sledztw lub procedur;

b) aby zapobiec negatywnemu wplywowi na zapobieganie przestgpstwom, wykrywanie ich, prowadzenie dochodzen w ich
sprawie i ich $ciganie lub wykonywanie kar kryminalnych;

¢) aby chroni¢ bezpieczenstwo publiczne;

d) aby chroni¢ bezpieczenstwo narodowe;

e) aby chroni¢ prawa i wolnosci innych oséb.

5. Paristwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujqce, ze administrator dokonuje oceny, w kazdym konkretnym
przypadku, za posrednictwem konkretnego i indywidualnego badania, czy zastosowanie ma czgSciowe lub calkowite
ograniczenie ze wzgledu na jeden z powodéw, o ktérych mowa w ust. 4. Pafistwa czlonkowskie mogg takze ustalic
przepisami prawa kategorie przetwarzania danych, ktore mogg zostaé objete w calosci lub czesci wyjatkami
przewidzianymi w ust. 4 lit. a), b), ¢) i d). [Popr. 74]
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Artykul 12
Prawo podmiotu danych do dostgpu do danych

1.  Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace prawo pedmietéw podmiotu danych do uzyskania od
administratora potwierdzenia, czy przetwarzane s dane osobowe odnoszace si¢ do aiekh niego. W przypadku
przetwarzania takich danych osobowych administrator przekazuje nastgpujace informacje, o ile nie zostaly jeszcze
przekazane:

-a) przekazanie danych osobowych podlegajgcych przetwarzaniu i wszelkich dostgpnych informacji o ich Zrédle
i, w stosownych przypadkach, zrozumialych informacji o zasadach rzqdzgcych wszelkimi operacjami
automatycznego przetwarzania;

-aa) znaczenie i przewidywane skutki takiego przetwarzania, co najmniej w przypadku Srodkéw, o ktérych mowa
wart. 9;

a)  cele przetwarzania oraz podstawe prawng przetwarzania;
b)  kategorie przedmiotowych danych osobowych;

¢)  odbiorcy lubkategorie-odbioreéw, ktorym dane osobowe zostaly ujawnione, w szczegdlnosci odbiorcy w panstwach
trzecich;

d)  okresu przechowywania danych osobowych;

e) istnienie prawa do wystapienia do administratora o poprawienie, usunigcie lub ograniczenie przetwarzania danych
osobowych odnoszacych si¢ do podmiotu danych;

f)  prawo do zlozenia skargi do organu nadzorczego oraz dane kontaktowe organu nadzorczego.

g

2. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace prawo podmiotu danych do uzyskania od administratora
kopii danych osobowych poddawanych przetwarzaniu. Jesli podmiot danych sklada wniosek w formie elektronicznej,
informacje takze przekazywane sq w formie elektronicznej, chyba ze podmiot danych zazgda informacji w innej formie.
[Popr. 75]

Artykul 13

Ograniczenia prawa do dostepu

1.  Panistwa czlonkowskie moga przyja¢ Srodki legislaeyjmej legislacyjne ograniczajace, w caloici lub w czgsci,
w zaleznosci od przypadku, prawo dostepu podmiotu danych e-ile w zakresie i przez okres, w ktérym takie czg$ciowe lub
catkowite ograniczenie stanowi bezwzglednie konieczny i proporcjonalny Srodek w demokratycznym spoleczenstwie, przy
nalezytym uwzglednieniu stuszayeh praw podstawowych i uzasadnionych intereséw danej osoby:

a) aby zapobiec utrudnianiu urzedowych lub innych prawnych dochodzen, Sledztw lub procedur;

b) aby zapobiec negatywnemu wplywowi na zapobieganie przestepstwom, wykrywanie ich, prowadzenie dochodzent w ich
sprawie i ich ciganie lub wykonywanie kar kryminalnych;

¢) aby chroni¢ bezpieczenstwo publiczne;
d) aby chroni¢ bezpieczenstwo narodowe;

e) aby chroni¢ prawa i wolnosci innych oséb.
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2. Pafistwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujgce, ze administrator dokonuje oceny, w kazdym konkretnym
przypadku, za posrednictwem konkretnego i indywidualnego badania, czy zastosowanie ma czgSciowe lub catkowite
ograniczenie ze wzgledu na jeden z powodéw, o ktérych mowa w ust. 1. Panstwa czlonkowskie moga takze ustali¢
przepisami prawa kategorie przetwarzania danych, ktére mogg zostal objete w caloSci lub czedci wyjatkami
przewidzianymi w ust. 1 lit. a)—d).

3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, pafstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze
administrator bez zbednej zwloki informuje podmiot danych, na pismie o wszelkich odmowach lub ograniczeniu dostepu;
e-przyezynach-odmewy wraz z umotywowanym wyjasnieniem oraz o mozliwosci ztozenia skargi do organu nadzorczego
i wystapienia o sadowy $rodek ochrony prawnej. Mozna nie podawac informacji o faktycznych i prawnych przyczynach
wydania decyzji jezeli ich udzielenie utrudnitoby realizacje celu wynikajacego z ust. 1.

4. Pafstwa czlonkowskie zapewniaja dopilnowujg, by administrator dokumentowal oceng, o ktdérej mowa w ust. 2,
a takze przyczyny nieprzekazania ograniczenia informacji o faktycznych lub prawnych przyczynach wydania decyzji.
Powyzsze informacje udostgpnia sig¢ krajowym organom nadzorczym. [Popr. 76]

Artykut 14

Tryby korzystania z prawa do dostepu

1.  Panistwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujgce ze podmiot danych, ma w kazdym momencie prawo do
zwrocenia sig, w szczegélnosci w przypadkach, o ktérych mowa w art. 12 i 13, do organu nadzorczego o sprawdzenie
zgodnosci z prawem przetwarzania.

2. Panstwa czlonkowskie stanowia, ze administrator informuje podmiot danych o prawie od zwrdcenia si¢ do organu
nadzorczego o interwencj¢ na mocy ust. 1.

3. W przypadku skorzystania z prawa, o ktérym mowa w ust. 1, organ nadzorczy informuje podmiot danych
przynajmniej o dokonaniu przez ten organ wszystkich niezbednych weryfikacji oraz o ich wynikach w odniesieniu do
zgodnosci z prawem danej operacji przetwarzania. Organ nadzorczy informuje takze podmiot danych o jego prawie do
uzyskania sgdowych srodkéw ochrony prawnej.

3a.  Pafistwa czlonkowskie mogq ustanowic przepisy przewidujgce, ze podmiot danych moze dochodzié swoich praw
bezposrednio u administratora danych lub za posrednictwem wlasciwego organu nadzorczego.

3b.  Paristwa czlonkowskie zapewniajg istnienie rozsgdnych termindw rozpatrzenia przez administratora danych
wniosku podmiotu danych dotyczgcego skorzystania przez niego z prawa dostepu. [Popr. 77]

Artykul 15

Prawo do poprawienia lub uzupelnienia

1. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, Zze podmiot danych, ma prawo do uzyskania od
admmlstratora popraw1en1a lub uzupelmenm n1edok}adnych lub mepelnych danych osobowych, ktére go dotyczg:
h HEY e 5 anvel wyeh, w szczegdlnosci w drodze

uzupelmema lub sprostowama

2. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator informuje podmiot danych, na pismie,

o wszelkich odmowach poprawienia lub uzupelnienia danych—e—przyezynach—odmewy—oraz wraz z umotywowanym

wyjasnieniem oraz o mozliwosci ztozenia skargi do organu nadzorczego i wystapienia o sagdowy Srodek ochrony prawne;.

2a.  Patistwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujgce, Ze administrator informuje o wszelkich operacjach
poprawienia kazdego odbiorce, ktéremu ujawniono dane, chyba ze okaze sig to niemozliwe lub bedzie wymagaé
niewspolmiernie duzego wysitku.



C 378/520 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 9.11.2017

Sroda, 12 marca 2014 r.

2b.  Paristwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujqce, ze administrator informuje o poprawieniu niedokladnych
danych osobowych strong trzecig, od ktérej pochodzg niedokladne dane.

2c.  Patistwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujgce, ze podmiot danych moze dochodzi¢ swoich praw réwniez
za poSrednictwem wlasciwego organu nadzorczego. [Popr. 78]

Artykul 16

Prawo do usuniecia

1. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przew1du ace, ze podmiot danych ma prawo uzyskania od administratora
usunigcia danych osobowych , ktdre go dotyczq, jezeli przetwarzanie jest niezgodne z przepisami

przyjetymi na mocy art. 4 lit—ajeyart—748 , 6 i 7.8 niniejszej dyrektywy.

2. Administrator usuwa dane niezwlocznie. Administrator powstrzymuje si¢ rowniez od dalszego rozpowszechniania

takich danych.

3. Zamiast usungC je, administrator eznaeza-dane-osobowe ogranicza przetwarzanie danych osobowych, jezeli:

a) podmiot danych kwestionuje ich dokladnos$¢, przez okres pozwalajacy administratorowi danych na sprawdzenie
doktadnosci danych; lub

b) dane osobowe muszg by¢ zachowane do celéw dowodowych; lub w celu ochrony zywotnych intereséw podmiotu

danych lub innej osoby.

3a.  Jezeli przetwarzanie danych osobowych jest ograniczone na mocy ust. 3, administrator informuje podmiot danych
przed zniesieniem ograniczenia dotyczgcego przetwarzania.

4. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze administrator informuje podmiot danych, na piSmie
o wszelkich odmowach usunigcia lub eznaezenia ograniczenia przetwarzania danych wraz z umotywowanym
wyjasnieniem, o przyczynach odmowy oraz 0 mozliwosci ztozenia skargi do organu nadzorczego i wystapienia o sagdowy
Srodek ochrony prawne;j.

4a.  Paristwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujgce, Ze administrator informuje odbiorcéw, ktérym te dane
zostaly przeslane, o wszelkich operacjach usunigcia lub ograniczenia przetwarzania dokonanych zgodnie z ust. 1, chyba
ze okaze sig to niemozliwe lub bedzie wymagal niewspétmiernie duzego wysitku. Administrator informuje podmiot
danych o tych osobach trzecich.

4b.  Paristwa czlonkowskie mogq ustanowic przepisy przewidujgce, Ze podmiot danych moze dochodzié swoich praw
bezposrednio u administratora danych lub za posrednictwem wlasciwego organu nadzorczego. [Popr. 79]

Artykut 17

Prawa podmiotu danych w dochodzeniu i postgpowaniu karnym

Pafistwa czlonkowskie moga ustanowi¢ przepisy przewidujace, ze prawa do informacji, dostepu, poprawienia, usunigcia
i ograniczenia przetwarzania, o ktérych mowa w art. 11-16 wykonywane s3 zgodnie z krajowymi przepisami
postepowania karnego, jezeli dane osobowe zawarte s3 w orzeczeniu lub protokole sagdowym przetwarzanym w toku
dochodzenia i postgpowania karnego.
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ROZDZIAL IV
ADMINISTRATOR I PODMIOT PRZETWARZAJACY

SEKCJA 1
OBOWIAZKI OGOLNE

Artykul 18

Odpowiedzialno$¢ administratora

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator przyjmuje polityki i realizuje odpowiednie
§rodki w celu zapewnienia i wykazania w przejrzysty sposob w przypadku kaidej operacji przetwarzania, by Ze
przetwarzanie danych osobowych edbywate odbywa si¢ zgodnie z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy,
zaréwno podczas ustalania Srodkéw niezbednych do przetwarzania, jak i w trakcie samego przetwarzania.

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 obejmujg w szczegdlnosci:

a) prowadzenie dokumentacji, o ktérej mowa w art. 23;

aa) przeprowadzanie oceny skutkéw w zakresie ochrony danych zgodnie z art. 25a;
b) spelnianie wymogu wcze$niejszej konsultacji wynikajacego z art. 26;

¢) realizacje wymogdw bezpieczefistwa danych ustanowionych w art. 27;

d) wyznaczenie inspektora ochrony danych na mocy art. 30;

da) w stosownych przypadkach, opracowanie i wdrozenie szczegdlnych gwarancji w odniesieniu do postgpowania
z danymi osobowymi dotyczgcymi dzieci.

3. Administrator wdraza mechanizmy stuzace zapewnieniu weryfikacji adekwatnosci i skutecznosci srodkéw, o ktérych
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu. Jezeli jest to proporcjonalne, weryfikacja ta prowadzona jest przez niezaleznych
wewnetrznych lub zewnetrznych audytoréw. [Popr. 80]

Artykut 19

Uwzglednienie ochrony danych juz w fazie projektowania oraz ochrona danych jako opcja domyslna

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator i ewentualny podmiot przetwarzajgcy,
zaréwno podczas ustalania celow i Srodkéw niezbednych do przetwarzania, jak i w trakcie samego przetwarzania, wdraza
odpowiednie i proporcjonalne $rodki i procedury techniczne i organizacyjne, uwzgledniajac najnowsze osiggniecia
techniczne, aktualng wiedzg techniczng, najlepsze praktyki na szczeblu migdzynarodowym oraz koszty-wdrozenia ryzyko,
;akte stwarza przetwarzanie danych, tak by przetwarzanie odpowiadalo wymogom przepiséw przyjetych na mocy
niniejszej dyrektywy oraz gwarantowalo ochrong praw eséb—ktéryech—dane—dotyezg podmtotow danych, zwlaszcza
w odniesieniu do zasad okreslonych w art. 4. Ochrona danych juz w fazie projektowania powinna w szczegélnosci
uwzglednial caly cykl zarzgdzania danymi osobowymi od ich zebrania, przez przetwarzanie, do ich usunigcia,
systematycznie koncentrujqc si¢ na caloSciowych zabezpieczeniach proceduralnych odnoszgcych si¢ do dokladnosci,
poufnosci, integralnosci, bezpieczeristwa fizycznego i usunigcia danych osobowych. Jesli administrator przeprowadzil
oceng skutkéw w zakresie ochrony danych zgodnie z art. 25a, jej wyniki uwzglednia si¢ przy opracowywaniu
wspomnianych srodkéw i procedur.

2. Kentreler—wdraza—mechanizmystuizgee zapewnienit Administrator dopilnowuje, by domyslnie przetwarzane byly
jedynie te dane osobowe, ktére sa niezbedne do realizacji kaidego konkretnego celu przetwarzania oraz by
w szczegolnosci nie byly one zbierane, zatrzymywane lub rozpowszechniane dluzej niz przez okres niezbedny do
realizacji tych celow przetwarzania , zaréwno jesli chodzi o ilos¢ danych, jak i o okres ich przechowywania. Mechanizmy
te zapewniajqg w szczegdlnosci, by dane osobowe nie byly domyslnie udostgpniane nieograniczonej liczbie oséb oraz by
podmioty danych byly w stanie kontrolowaé rozpowszechnianie swoich danych osobowych. [Popr. 81]
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Artykut 20

Wspétadministratorzy

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze gdy administrator okresla cele i Srodki przetwarzania
danych osobowych wspdlnie z innymi administratorami, wspotadministratorzy ustalajg zakres odpowiedzialnosci za
zgodno$¢ z obowigzkami wynikajacymi z niniejszego rozporzadzenia spoczywajacej na kazdym z nich, w szczegdlnosci
w odniesieniu do procedur i mechanizméw wykonywania praw podmiotu danych w drodze wspdlnych prawnie wigZgcych
uzgodnien.

2. O ile podmiot danych nie zostal poinformowany o tym, ktory ze wspdladministratoréw jest odpowiedzialny
zgodnie z ust. 1, podmiot danych moZe skorzystaé ze swoich praw na mocy niniejszej dyrektywy wobec kazdego sposrod
dwdch lub wigkszej liczby wspéladministratoréw. [Popr. 82]

Artykut 21

Podmiot przetwarzajgcy

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze gdy przetwarzanie realizowane jest w imieniu
administratora, administrator susi-wybraé wybiera podmiot przetwarzajacy dajacy wystarczajace gwarancje wdrozenia
odpowiednich $rodkéw i procedur technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie odpowiadalo wymogom przepiséw
przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy oraz gwarantowato ochrong praw eséb-ktéryeh-dane-dotyezg podmiotow danych,
w szczegdlnosci jesli chodzi o techniczne Srodki bezpieczeristwa i Srodki organizacyjne regulujqce przetwarzanie, ktére ma
by¢ prowadzone, oraz w celu zapewnienia zgodnosci z tym Srodkami.

2. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujqce ze przetwarzanie przez podmiot przetwarzajacy musi by¢
regulowane umowg lub aktem prawnym wigzgcym podmlot przetwarzajqcy z_administratorem i zaw1era1qcym
w szczegllnodci zapis, ze podmlot przetwarza;qcy ke : 2 :

a) dziala wylgcznie na polecenie administratora;

b) zatrudnia wylgcznie personel, ktéry zgodzit si¢ na podleganie obowigzkowi zachowania poufnosci lub na ktérym
spoczywa ustawowy obowigzek zachowania poufnosci;

c) podejmuje wszelkie wymagane Srodki na mocy art. 27;

d) angazuje inny podmiot przetwarzajgcy wylgcznie za zgodq administratora i w zwigzku z tym informuje go
0 zamiarze zaangaZowania innego podmiotu przetwarzajqcego z odpowiednim wyprzedzeniem, aby administrator
mial mozliwos¢ wyrazenia swojego sprzeciwu;

e) o ile to mozliwe ze wzgledu na charakter przetwarzania, przyjmuje w porozumieniu z administratorem niezbedne
techniczne i organizacyjne $rodki stuzgce wywigzaniu sig przez administratora ze spoczywajgcego na nim obowigzku
rozpatrzenia wnioskéw dotyczgcych skorzystania przez podmiot danych z praw ustanowionych w rozdziale III;

f) pomaga administratorowi zapewnié zgodnos¢ z obowigzkami okreslonymi w art. 25a-29;

g) po zakoriczeniu przetwarzania zwraca wszystkie wyniki administratorowi i nie przetwarza w Zaden inny sposéb
danych osobowych oraz usuwa istniejgce kopie, chyba Ze prawo Unii lub paristwa czlonkowskiego wymaga ich
przechowywania;

h) udostgpnia administratorowi i organowi nadzorczemu wszelkie informacje niezbedne do weryfikacji zgodnosci
z obowigzkami okreslonymi w niniejszym artykule;

i) uwzglednia zasadg ochrony danych juz w fazie projektowania oraz jako opcji domyslnej.
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2a.  Administrator i podmiot przetwarzajqcy sporzqdzajq pisemng dokumentacje zaleceri administratora i obowigzkéw
podmiotu przetwarzajgcego, o ktorych mowa w ust. 2.

3. Jesli podmiot przetwarzajacy przetwarza dane osobowe inne, niz te, ktorych przetwarzanie zlecit administrator,
podmiot przetwarzajacy jest uwazany za administratora w zakresie tego przetwarzania i podlega przepisom dotyczacym
wspétadministratoréw ustanowionym w art. 20. [Popr. 83]

Artykut 22

Przetwarzanie z upowaznienia administratora i podmiotu przetwarzajgcego

1.  Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze podmiot przetwarzajacy oraz wszelkie osoby dzialajace
z upowaznienia administratora lub podmiotu przetwarzajacego, ktore maja dostep do danych osobowych, moga je
przetwarzaé tylko na polecenie administratora, lub gdy wymaga tego prawo Unii lub panstwa cztonkowskiego.

la.  Jezeli podmiot przetwarzajgcy jest lub staje si¢ stronq okreslajgcq cele, Srodki lub metody przetwarzania danych
albo nie dziata wylgcznie na polecenie administratora, uwaza si¢ go za wspéladministratora na mocy art. 20. [Popr. 84]

Artykut 23

Dokumentacja

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuje stanowig przepisy przewidujace, ze kazdy administrator i podmiot przetwarzajacy
prowadzg dokumentacj¢ wszystkich systeméw i procedur przetwarzania, za ktére s3 odpowiedzialni.

2. Dokumentacja zawiera przynajmniej nastgpujgce informacje aa-temat:

a) imiemiainazwiskafnazwy imig i nazwisko/nazwe oraz oraz damyehkentaktowyeh a dane kontaktowe dministratora

lub wspéladministratora albo podmiotu przetwarzajacego;

aa) w przypadku istnienia wspotadministratoréw — prawnie wigZgcych uzgodnieri; wykaz podmiotéw przetwarzajgcych
i prowadzonych przez nie dzialas;

b) eeléw cele przetwarzania;

ba) wskazanie czesci struktury organizacyjnej administratora lub podmiotu przetwarzajgcego, ktérym powierzono
przetwarzanie danych osobowych dla realizacji konkretnego celu;

bb) opis jednej lub kilku kategorii podmiotéw danych oraz danych lub kategorii danych z nimi zwigzanych;

¢) odbiorcy lub kategorie odbiorcow lub-kategeri-odbioreéw danych osobowych;

ca) w stosownych przypadkach — informacje o istnieniu profilowania, Srodkéw opartych na profilowaniu oraz
mechanizméw sprzeciwu wobec profilowania;

cb) zrozumiale informacje o zasadach rzgdzgcych wszelkimi operacjami automatycznego przetwarzania;

d) przekazywanta przekazywanie danych do panstw trzecich lub organizacji miedzynarodowej, facznie z okresleniem
tego panstwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej, oraz przepisy stanowigce podstawg prawng przekazywania
danych; w przypadku, gdy przekazywanie odbywa si¢ na podstawie art. 35 lub 36 niniejszej dyrektywy, udziela sig

merytorycznego wyjasnienia;
da) terminy usunigcia réznych kategorii danych;

db) wyniki weryfikacji srodkéw, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1;
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dc) wskazanie podstawy prawnej operacji przetwarzania, dla ktérej dane sq przeznaczone.

3. Administrator i podmiot przetwarzajacy udostepniaja dekumentaeje; na zadanie, calg dokumentacje organowi
nadzorczemu. [Popr. 85]

Artykut 24

Prowadzenie ewidencji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg ewidencjonowanie przynajmniej nastepujacych operacji przetwarzania: zbieranie,
zmiana, wglad, ujawnianie, faczenie i usuwanie. W ewidencji uzyskiwania wgladu i ujawniania podaje si¢ w szczegdlnosci
cel, dat¢ i godzing takich operacji oraz, w mozliwym zakresie, oznaczenie osoby, ktéra uzyskala wglad do danych
osobowych lub ujawnila je, a takze tozsamosé odbiorcéw takich danych.

2. Ewidencja wykorzystywana jest wylacznie w celu weryfikacji zgodnosci z prawem przetwarzania danych,
monitorowania wlasnej dzialalnosci oraz zagwarantowania integralnosci i bezpieczenistwa danych lub w celu kontroli
przeprowadzanej przez inspektora ochrony danych lub przez organ ds. ochrony danych.

2a.  Administrator i podmiot przetwarzajgcy udostgpniajq ewidencje organowi nadzorczemu na zgdanie. [Popr. 86]

Artykul 25

Wspdlpraca z organem nadzorczym

1.  Przepisy pafstw czlonkowskich przewiduja, ze administrator i podmiot przetwarzajacy na zadanie organu
nadzorczego Wspolpracmq z nim w wykonywanlu )ego 0bow1e}zk0w w szczegolnosc1 poprzez dostarczanie wszelkieh
informacji pe Eatter 35 Wy g azkéw , 0 ktorych mowa w art. 46 ust. 2
lit. a), oraz poprzez przyzname dostgpu zgodme z art 46 ust 2 lit. b).

2. Administrator i podmiot przetwarzajacy udzielajg odpowiedzi na zapytanie organu nadzorczego wykonujacego
uprawnienia przekazane mu na podstawie art. 46 ust. 1 lit. @) i b) w rozsadnym terminie okreslonym przez ten organ.
OdpowiedZ na uwagi organu nadzorczego zawiera opis podjetych Srodkéw i osiagnietych rezultatéw. [Popr. 87]

Artykut 25a

Ocena skutkéw w zakresie ochrony danych

1. Paristwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujqce, ze w przypadku, gdy operacje przetwarzania — z racji swego
charakteru, zakresu lub celow — mogq stwarzaé szczegélne ryzyko dla praw i wolnosci podmiotéw danych administrator
lub podmiot przetwarzajqcy dzialajgcy w imieniu administratora przeprowadzil oceng skutkéw zamierzonych systemow
i procedur przetwarzania dla ochrony danych osobowych przed przystgpieniem do nowych operacji przetwarzania lub
najwczesniej, jak to mozliwe, w przypadku istniejgcych operacji przetwarzania.

2. Szczegdlne ryzyko, o ktérym mowa w ust. 1, mogq stwarzaé w szczegdlnosci nastepujgce operacje przetwarzania:

a) przetwarzanie danych osobowych w wielkoskalowych zbiorach danych na potrzeby zapobiegania przestgpstwom,
prowadzenia dochodzeri w ich sprawie, wykrywania ich i Scigania albo wykonywania kar kryminalnych;

b) przetwarzanie szczegdlnych kategorii danych osobowych, o ktérych mowa w art. 8, danych osobowych dotyczgcych
dzieci, a takze danych biometrycznych na potrzeby zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzeri w ich
sprawie, wykrywania ich i Scigania albo wykonywania kar kryminalnych;

c) ocena indywidualnych aspektéw osoby fizycznej bgdZ analizowanie lub przewidywanie w szczegdlnosci zachowania
osoby fizycznej, ktore opierajq si¢ na automatycznym przetwarzaniu i z ktérych mogq wynikaé srodki wywotujgce
skutki prawne dotyczgce danej osoby lub majgce na nig istotny wplyw;
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d) monitorowanie publicznie dostgpnych miejsc, zwlaszcza z wykorzystaniem urzqdzer optyczno-elektronicznych
(wideonadzor); lub

e) inne operacje przetwarzania, ktére na mocy art. 26 ust. 1 wymagajg konsultacji z organem nadzorczym.
3. Ocena obejmuje przynajmniej:

a) systematyczny opis zamierzonych operacji przetwarzania;

b) ocen¢ koniecznosci operacji przetwarzania i ich proporcjonalnosci w stosunku do celéw;

c) oceng ryzyka dla praw i wolnosci podmiotéw danych oraz Srodki przewidywane w celu zaradzenia temu ryzyku
i zminimalizowania ilosci przetwarzanych danych osobowych;

d) srodki i mechanizmy bezpieczeristwa majgce zagwarantowaé ochrong danych osobowych oraz wykazaé zgodnos¢
z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy, z uwzglednieniem praw i uzasadnionych intereséw podmiotow
danych i innych zainteresowanych osob;

e) ogdlne wskazanie terminéw usunigcia réznych kategorii danych;

f) w stosownych przypadkach, wykaz zamierzonych przypadkow przekazania danych do paristw trzecich lub organizacji
migdzynarodowych, wraz z identyfikacjq tych patistw trzecich lub tych organizacji migdzynarodowych, oraz — w razie
przypadkéw przekazania, o ktorych mowa w art. 36 ust. 2, dokumentacje dotyczgcq odpowiednich gwarangji.

4.  Jezeli administrator lub podmiot przetwarzajgcy wyznaczyl inspektora ochrony danych, angazuje si¢ go
w procedurg oceny skutkow.

5.  Patistwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujgce, Ze administrator przeprowadza konsultacje spoteczne
dotyczgce zamierzonego przetwarzania, bez uszczerbku dla ochrony interesu publicznego lub bezpieczetistwa operacji
przetwarzania.

6.  Bez uszczerbku dla ochrony interesu publicznego lub bezpieczefistwa operacji przetwarzania, oceng udostgpnia sig
obywatelom w przystepny sposob.

7. Komisja jest uprawniona do przyjecia, po zasiggnigciu opinii Europejskiej Rady Ochrony Danych, aktow
delegowanych zgodnie z art. 56 w celu dalszego doprecyzowania kryteriéw i warunkéw operacji przetwarzania moggcych
stwarzaé szczegélne ryzyko, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, oraz wymogow w zakresie oceny, o ktorych mowa w ust. 3,
w tym warunkow skalowalnosci, weryfikowalno$ci i sprawdzenia. [Popr. 88]

Artykul 26

Uprzednia konsultacja z organem nadzorczym

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by — przed przetworzeniem danych osobowych;—kté

j ¢ i — administrator lub podmiot przetwarzajacy przeprowadzili konsultacje
z organem nadzorczym w celu zapewnienia zgodnoSci zamierzonego przetwarzania z przepisami przyjetymi na mocy
niniejszej dyrektywy, a w szczegolnosci w celu zlagodzenia zwigzanego z tym ryzyka dla podmiotow danych, jezeli:

a) przetwarzanemajgbyészezegdlnekategorie ocena skutkow w zakresie ochrony danychs-ektérych-mowa przewidziana

w art. & 25a wskazuje, Ze operacje przetwarzania danych mogq, ze wzgledu na swoj charakter, zakres lub cele, wigzaé
sig z wysokim poziomem szczegdlnego ryzyka; lub;
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b) redzaj organ nadzorczy uzna za mezbgdne przeprowadzenw uprzedme; konsultac;t w spraww konkretnych operadji
przetwarzanias— a yehte o %
przypadke moggcych stwarzac szczegolne ryzyko dla pedstawewyeh praw i wolnosc1 ped—rmefu podmtotow danych
a—zwlaszeza—ochrony-danych-osobowyeh ze wzgledu na swdj charakter, zakres lub cele.

la. Jesli organ nadzorczy ustali zgodnie ze swoimi uprawnieniami, Ze zamierzone przetwarzanie nie jest zgodne
z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy, w szczegélnosci jesli ryzyko nie zostalo dostatecznie
zidentyfikowane lub zlagodzone, organ ten zakazuje zamierzonego przetwarzania i wystepuje z odpowiednimi
propozycjami majgcymi na celu zaradzenie brakowi zgodnosci.

2. Panstwa czlonkowskie megg-ustanewié stanowig przepisy przewidujace, ze organ nadzorczy po zasiggnieciu opinii
Europejskiej Rady Ochrony Danych ustanawia wykaz operacji przetwarzania, w przypadku ktérych wymagana jest
wezesniejsza konsultacja na mocy ust. 1 lit. b).

2a.  Patistwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujgce, ze administrator lub podmiot przetwarzajqcy przekazuje
organowi nadzorczemu oceng skutkow w zakresie ochrony danych zgodnie z art. 25a oraz, na Zgdanie, wszelkie inne
informacje moggce umozliwié organowi nadzorczemu oceng zgodnosci przetwarzania, a w szczegdlnosci ryzyka dla
ochrony danych osobowych podmiotu danych oraz powigzanych gwarancji.

2b.  Jesli w opinii organu nadzorczego zamierzone przetwarzanie nie jest zgodne z przepisami przyjetymi na mocy
niniejszej dyrektywy lub jesli ryzyko nie zostalo dostatecznie zidentyfikowane lub zlagodzone, organ ten wystepuje
z odpowiednimi propozycjami majqcymi na celu zaradzenie brakowi zgodnosci.

2c.  Patistwa czlonkowskie mogq przeprowadzac konsultacje z organem nadzorczym w toku przygotowywania srodka
ustawodawczego, ktéry mialby by¢ przyjety przez parlament narodowy, lub opartego na tym Srodku ustawodawczym
S$rodka, ktory definiuje charakter przetwarzania, by zapewni¢ zgodno$¢ zamierzonego przetwarzania z niniejszq
dyrektywq, w szczegolnosci by zlagodzic ryzyko dla podmiotéw danych. [Popr. 89]

SEKCJA 2
BEZPIECZENSTWO DANYCH

Artykut 27

Bezpieczenstwo przetwarzania

1. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze administrator i podmiot przetwarzajacy wdrazaja
odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne oraz procedury, by zapewni¢ poziom bezpieczenistwa stosowny do
zwigzanyeh ryzyka zwigzanego z przetwarzaniem oraz charakterem danych osobowych, ktére nalezy chroni,
uwzgledniajac najnowsze osiggnigcia techniczne oraz koszty ich wprowadzenia.

2. W odniesieniu do automatycznego przetwarzania danych kazde panstwo czlonkowskie stanowi przepisy
przewidujace, ze administrator lub podmiot przetwarzajacy, po ocenie ryzyk, wdraza Srodki stuzace:

a) uniemozliwieniu osobom nieupowaznionym dostepu do sprzetu uzywanego do przetwarzania danych osobowych
(kontrola dostepu do sprzgtu);

b) zapobiezenia nieupowaznionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu nos$nikéw danych (kontrola
no$nikéw danych);

¢) zapobiezeniu nieupowaznionemu wprowadzaniu danych oraz nieupowaznionemu kontrolowaniu, zmienianiu lub
usuwaniu przechowywanych danych osobowych (kontrola przechowywania);
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d) uniemozliwienia korzystania z systeméw automatycznego przetwarzania danych przez osoby nieuprawnione,
uzywajace sprzetu do przekazywania danych (kontrola uzytkownikow);

e) zapewnieniu, aby osoby uprawnione do korzystania z systemu automatycznego przetwarzania danych mialy dostep
wylacznie do danych objetych posiadanym przez siebie upowaznieniem (kontrola dostepu do danych);

f) zapewnieniu mozliwosci zweryfikowania i stwierdzenia, jakim organom dane osobowe zostaly lub moga zostaé
przestane lub udostepnione za pomocg sprzgtu do przekazywania danych (kontrola przesylania danych);

g) zapewnieniu mozliwosci nastepczego zweryfikowania i stwierdzenia, jakie dane osobowe zostaly wprowadzone do
systemOw automatycznego przetwarzania danych, kiedy i przez kogo (kontrola wprowadzania danych);

h) przeciwdzialaniu nieautoryzowanemu odczytowi, kopiowaniu, modyfikowaniu lub usuwaniu danych osobowych
podczas przekazywania danych osobowych lub podczas przenoszenia no$nikéw danych (kontrola transportu);

i) zapewnieniu mozliwo$ci przywrdcenia zainstalowanego systemu w przypadku awarii (przywracalno$c);

j)  zapewnieniu wykonywania przez system swoich funkeji i zglaszania wystepujacych w nich bledéw (niezawodnosd)
oraz zapobiezeniu uszkodzeniom przechowywanych danych spowodowanym blednym dzialaniem systemu
(integralnosé);

ja) dopilnowaniu, by w przypadku przetwarzania szczegélnie wrazliwych danych osobowych zgodnie z art. 8, zostaly
podjete dodatkowe Srodki bezpieczeristwa, aby zagwarantowal sytuacyjng Swiadomos¢ ryzyka i zdolnosé
podejmowania dzialari prewencyjnych, naprawczych i tagodzgcych jego skutki w czasie zblizonym do rzeczywistego
wobec wykrytych stabych punktéw oraz incydentow, ktore moglyby stanowic zagrozenie dla danych.

2a.  Patistwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujqce, Ze podmioty przetwarzajgce mogq zostaé wyznaczone
wylgcznie pod warunkiem, ze gwarantujg stosowanie wymaganych srodkéw technicznych i organizacyjnych zgodnie
z ust. 1 oraz przestrzegajq zasad okreslonych w art. 21 ust. 2 lit. a). Wlasciwy organ sprawuje nadzér nad podmiotem
przetwarzajgcym w tym wzgledzie.

3. Komisja moze przyjal, w razie potrzeby, akty wykonawcze majace na celu sprecyzowanie wymogdw ustanowionych
w ust. 1 i 2 obowigzujacych w réznych sytuacjach, w szczegélnosci standardéw szyfrowania. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 57 ust. 2. [Popr. 90]

Artykul 28

Zgloszenie naruszenia ochrony danych osobowych organowi nadzorczemu

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze w przypadku naruszenia ochrony danych osobowych,
administrator zglasza organowi nadzorczemu takie naruszenie bez nieuzasadnionej zbednej zwloki i, w jesli to mozliwe,

nie pézniej niz w ciagu 24 godzin eé—memeﬂfu—éewred-zema—ﬁe;—e—g#m—naf&s%eﬂm— W razie jakiejkolwiek zwloki na
wprzypadkachwktbryehzgloszenienie

zadanie organu nadzorczego admlmstrator dostarcza umotywowane wyjasnienie

2. Podmiot przetwarzajacy bez zbgdne] zwlokt po stwwrdzemu naruszenia ochrony danych osobowych ostrzega
i informuje administratora niezw b q e

3. Zgloszenie, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera co najmniej:

a) opis charakteru naruszenia ochrony danych osobowych, w tym kategorie i liczbe zainteresowanych podmiotéw danych
oraz kategorie i liczbe rekordéw danych, ktérych dotyczy naruszenie;

b) imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe inspektora ochrony danych, o ktérym mowa w art. 30, lub innego punktu
kontaktowego, w ktérym mozna uzyskaé wigcej informacji;
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¢) zalecenia dotyczace Srodkéw majace na celu zmniejszenie ewentualnych negatywnych skutkéw naruszenia ochrony
danych osobowych;

d) opis potencjalnych konsekwencji naruszenia ochrony danych osobowych;

e) opis $rodkéw proponowanych lub podjetych przez administratora w celu zaradzenia naruszeniu ochrony danych
osobowych i zlagodzenia jego skutkéw.

W razie, gdy wszystkie informacje nie mogg by¢ przekazane bez zbednej zwloki, administrator moze dokona¢ zgloszenia
w drugiej kolejnosci.

4. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujgce, Ze administrator sporzadza dokumentacje dotyczaca
wszelkich naruszen ochrony danych osobowych, obejmujaca okoliczno$ci naruszenia, jego skutki oraz podjete dziatania
zaradcze. Dokumentacja ta musi by¢é wystarczajgca, aby umozliwia¢ organowi nadzorczemu sprawdzenie zgodnosci
z niniejszym artykulem. Dokumentacja zawiera wylgcznie informacje niezbedne do realizacji powyzszego celu.

4a.  Organ nadzorczy prowadzi publiczny rejestr rodzajéw zgloszonych naruszeti.

5. Komisja jest uprawniona, po zasiggnigciu opinii Europejskiej Rady Ochrony Danych, do przyjmewania przyjecia
aktow delegowanych zgodnie z art. 56 w celu doprecyzowania kryteriéw i wymogdw dotyczacych stwierdzenia naruszenia
ochrony danych osobowych, o ktérym mowa w ust. 1 i 2, oraz szczegdlnych okolicznosci, w ktérych administrator
i podmiot przetwarzajacy majg obowigzek zawiadomi¢ o naruszeniu ochrony danych osobowych.

6. Komisja moze ustanowi¢ standardowe formularze zawiadomienia przekazywanego organowi nadzorczemu,
procedury majace zastosowanie do wymogu zawiadomienia, a takze formg i sposob prowadzenia dokumentacji, o ktorej
mowa w art. 4, w tym terminy usuwania zawartych w niej informacji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 57 ust. 2. [Popr. 91]

Artykut 29

Zawiadomienie podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych osobowych

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze gdy istnieje prawdopodobienstwo, #e iZ naruszenie
ochrony danych osobowych moze niekorzystnie wplyngé na ochrong danych osobowych, prywatnoesé, prawa lub

uzasadnione interesy podmiotu danych, administrator, po dokonaniu zewiademienia zgloszenia,
o ktérym mowa w art. 28, bez nieuzasadnionej zbednej zwloki informuje podmiot danych o naruszeniu ochrony danych
osobowych.

2. Zawiadomienie przekazane podmiotowi danych, o ktérym mowa w ust. 1 musi byé wyczerpujgce oraz zredagowane
jasnym i prostym jezykiem. Opisuje ono charakter naruszenia ochrony danych osobowych i zawiera przynajmniej
informacje i zalecenia, o ktérych mowa w art. 28 ust. 3 lit. b) 4, ¢) i d), oraz zawiera informacje o prawach podmiotu
danych, w tym o $rodkach ochrony prawnej.

3. Zawiadomienie o naruszeniu ochrony danych osobowych nie jest wymagane, jesli administrator wykaze, zgodnie
z wymogami organu nadzorczego, ze wdrozyl odpowiednie technologiczne $rodki ochrony oraz ze $rodki te zostaly
zastosowane do danych, ktérych dotyczyto naruszenie ochrony danych osobowych. Tego rodzaju technologiczne $rodki
ochrony sprawiaja, ze dane staja si¢ nieczytelne dla kazdego, kto nie jest uprawniony do dostepu do nich.

3a.  Bez uszczerbku dla obowigzku administratora w zakresie zawiadomienia podmiotu danych o naruszeniu ochrony
danych osobowych, jesli administrator nie zawiadomil wczesniej podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych
osobowych, organ nadzorczy moze tego od niego zazgdaé po stwierdzeniu mozliwosci wystgpienia niekorzystnych
skutkéw naruszenia.
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4. Zawiadomienie podmiotu danych moze zosta¢ opdznione, lub ograniczone lub—zaniechane z przyczyn, o ktérych
mowa w art. 11 ust. 4. [Popr. 92]

SEKCJA 3
INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Artykut 30

Wyznaczenie inspektora ochrony danych

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze administrator lub podmiot przetwarzajacy wyznaczaja
inspektora ochrony danych.

2. Inspektor ochrony danych wyznaczany jest na podstawie kwalifikacji zawodowych, a w szczeg6lnosci specjalistycznej
wiedzy na temat przepisow i praktyk w zakresie ochrony danych, jak réwniez zdolnos¢ do pelnienia zadan, o ktérych
mowa w art. 32. Niezbedny poziom wiedzy specjalistycznej ustala si¢ w szczegdlnosci zgodnie z prowadzonym
przetwarzaniem danych oraz ochrong wymagang dla danych osobowych przetwarzanych przez administratora lub
podmiot przetwarzajgcy.

2a. Patistwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujqce, Ze administrator lub podmiot przetwarzajgcy
dopilnowuje, by inne obowigzki zawodowe inspektora ochrony danych byly zgodne z zadaniami i obowigzkami tej
osoby jako inspektora ochrony danych i by nie skutkowaly one konfliktem intereséw.

2b.  Inspektor ochrony danych wyznaczany jest na okres co najmniej czterech lat. Inspektor ochrony danych moze byé
powolywany na kolejne kadencje. Inspektora ochrony danych mozina odwolaé z pelnienia tej funkcji w czasie trwania
kadencji jedynie wowczas, gdy przestanie on spelniac warunki niezbedne do pelnienia przez niego obowigzkow.

2c.  Patistwa cztonkowskie stanowiq przepisy przyznajgce podmiotowi danych prawo kontaktowania sig z inspektorem
ochrony danych we wszystkich kwestiach zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych tego podmiotu.

3. Inspektor ochrony danych moze by¢ wyznaczony dla szeregu jednostek organizacyjnych, przy uwzglednieniu
struktury organizacyjnej wlasciwego organu.

3a.  Pafistwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujqce, Ze administrator lub podmiot przetwarzajgcy podaje
organowi nadzorczemu oraz do wiadomosci publicznej imig i nazwisko oraz dane kontaktowe inspektora ochrony
danych. [Popr. 93]

Artykut 31

Status inspektora ochrony danych

1. Panstwa cztonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze administrator lub podmiot przetwarzajgcy dopilnowuja, by
inspektor ochrony danych byl wiasciwie i terminowo wlaczany we wszystkie kwestie dotyczace ochrony danych
osobowych.

2. Administrator i podmiot przetwarzajacy dopilnowuja, by inspektorowi ochrony danych dostarczono $rodki
umozliwiajace wykonywanie spoczywajacych na nim obowiazkéw i zadan, o ktérych mowa w art. 32, skutecznie
i niezaleznie i nie otrzymywal on zadnych instrukeji dotyczacych pelnienia swojej funkgji.

2a.  Administrator lub podmiot przetwarzajgcy wspiera inspektora ochrony danych w pelnieniu przez niego
obowigzkéw i zapewnia wszystkie Srodki, w tym personel, pomieszczenia, sprzet, ustawiczne szkolenie zawodowe
i wszelkie inne zasoby niezbgdne do wykonywania obowigzkow i zadari, o ktérych mowa w art. 32, oraz do utrzymania
poziomu jego wiedzy zawodowej. [Popr. 94]
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Artykul 32

Zadania inspektora ochrony danych

Pafistwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze administrator lub podmiot przetwarzajacy powierzaja
inspektorowi ochrony danych przynajmniej ponizsze zadania:

a) podnoszenie Swiadomosci, informowanie administratora lub podmiotu przetwarzajacego o ich obowiazkach
wynikajacych z przepiséw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy, zwlaszcza w odniesieniu do Srodkéw o charakterze
technicznym i organizacyjnym oraz do procedur, oraz dokumentowanie tej dzialalnosci i uzyskiwanych odpowiedzi;

b) monitorowanie wykonania i stosowanie polityk w zakresie ochrony danych osobowych, w tym przydzialu obowigzkéw,
szkolenia personelu zaangazowanego w operacje przetwarzania oraz powigzane kontrole;

¢) monitorowanie wdrazania i stosowania przepiséw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy, w szczeg6lnosci jesli chodzi
o wymogi dotyczace uwzglednienia ochrony danych juz w fazie projektowania, ochrony danych jako opcji domyslnej
i bezpieczenstwa danych oraz informowania podmiotéw danych a takze ich wnioskéw skladanych w ramach
wykonywania praw przystugujacych im mocy przepiséw niniejszej dyrektywy;

d) zapewnienie prowadzenia dokumentacji, o ktérej mowa w art. 23;

¢) monitorowanie dokumentacji, zgloszen i zawiadomien dotyczacych naruszen ochrony danych osobowych na mocy art.
281 29;

f) monitorowanie stosowania oceny skutkéw w zakresie ochrony danych przez administratora lub podmiot
przetwarzajgcy oraz stosowania przepisow dotyczacych uprzedniej konsultacji z organem nadzorczym, jedli jest ona
wymagana na mocy art. 26 ust. 1;

g) monitorowanie odpowiedzi na wnioski organéw nadzorczych oraz, w ramach kompetencji inspektora ochrony danych,
wspolpraca z organem nadzorczym na wniosek tego organu lub z inicjatywy inspektora ochrony danych;

h) pehienie funkeji pojedynczego punktu kontaktowego organu nadzorczego w kwestiach zwigzanych z przetwarzaniem
oraz zasigganie opinii organu nadzorczego, w razie potrzeby, z inicjatywy inspektora ochrony danych. [Popr. 95]

ROZDZIAL V
PRZEKAZYWANIE DANYCH OSOBOWYCH DO PANSTW TRZECICH LUB ORGANIZAC]I MIEDZYNARODOWYCH

Artykut 33
Ogodlne zasady przekazywania danych osobowych

Pafistwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze wszelkie operacje przekazywania przez wlasciwe organy danych
osobowych poddawanych przetwarzaniu lub majacych by¢ poddawane przetwarzaniu po przekazaniu do pafistwa
trzeciego lub do organizacji migdzynarodowej, w tym operacje wtornego przekazywania do innych panstw trzecich lub
organizacji migdzynarodowych, moga mie¢ miejsce wylacznie gdy:

a) konkretne przekazanie jest konieczne do zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzen w ich sprawie,
wykrywania ich lub $cigania albo do wykonywania kar kryminalnych; oraz

aa) dane przekazywane sq administratorowi w patistwie trzecim lub organizacji migdzynarodowej bedgcych organem
publicznym wlasciwym do realizacji celéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1; oraz
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ab) administrator i podmiot przetwarzajgcy spelniajq warunki okreslone w niniejszym rozdziale, w tym te dotyczgce
wtornego przekazania danych osobowych z paristwa trzeciego lub od organizacji migdzynarodowej do innego
pafistwa trzeciego lub innej organizacji migdzynarodowej; oraz

b) administrator i podmiot przetwarzajacy spelniajg—warunki-ustanowione—w—niniejszymrozdziale: dzialajg zgodnie

z innymi przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy; oraz

ba) nie jest zmniejszony poziom ochrony danych osobowych oséb fizycznych gwarantowany w Unii na mocy niniejszej
dyrektywy; oraz

bb) Komisja wydala na podstawie warunkow i procedury, o ktérych mowa w art. 34, decyzje, w ktorej uznala, ze dane
patistwo trzecie lub organizacja migdzynarodowa zapewniajq odpowiedni poziom ochrony; lub

bc) w prawnie wigigcym instrumencie, o ktérym mowa w art. 35, zapewniono odpowiednie gwarancje w zakresie
ochrony danych osobowych.

Paristwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujgce, Ze operacje wtornego przekazywania, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym niniejszego artykutu, sq dopuszczalne tylko wowczas, gdy oprécz spelnienia warunkow okreslonych w tym
akapicie:

a) operacja wtérnego przekazania jest wymagana do tego samego konkretnego celu co poczgtkowe przekazanie; oraz
b) wlasciwy organ, ktéry dokonal poczgtkowego przekazania, zezwala na operacje wtornego przekazania. [Popr. 96]

Artykul 34

Przekazywanie na podstawie decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony

1. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze dane osobowe moga by¢ przekazywane do panstwa

trzeciego lub organizacji migdzynarodowej, jezeli Komisja wydala decyzje zgodnie z

¥ub—zgedﬂ1e—z ust. 3 niniejszego artyku}u w ktorej uznala, ze panistwo trzecie, terytorlum lub sektor przetwarzama w tym

panstw1e trzecim lub dana organizacja miedzynarodowa zapewniajg odpowiedni poziom ochrony. Takie eperacje
Fe—WHag wego przekazanie nie wymaga specjalnego zezwolenia.

Spreepadbebrede petsadrer e Przy ocenie odpowwdmosa
poziomu ochrony Komisja iedni-pozi ¢ dniajge uwzglednia
nastepujace elementy:

a) praworzadno$¢, egélne—i—sektorewe przepisy obowiazujace w tym zakresie, w tym dotyczace bezpieczenstwa
publicznego, obronnosci, bezpieczeristwa narodowego i prawa karnego, jak réwniez $redki wprowadzenie w Zycie
niniejszych przepisow prawa oraz podjecie Srodkéw bezpieczefistwa, ktdre sg przestrzegane w tym panstwie lub
organizacji miedzynarodowej, prawodawstwo oparte na precedensach, a takze skuteczne i egzekwowalne prawa, w tym
prawa do skutecznych administracyjnych i sagdowych Srodkéw ochrony prawnej przystugujagce podmiotom danych,
w szczeglnosci osobom majagcym miejsce zamieszkania w Unii, ktérych dane osobowe sg przekazywane;

b) istnienie i skuteczne dzialanie przynajmniej jednego niezaleznego organu nadzorczego w panstwie trzecim lub
organizacji miedzynarodowej, odpowiedzialnych za zapewnienie zgodnosci z przepisami o ochronie danych, w tym
wystarczajgce uprawnienia do nakladania sankcji, pomoc i doradzanie podmiotom danych w zakresie wykonania
przystugujacych im praw a takze wspdlprace z organami nadzorczymi Unii i panstw cztonkowskich; oraz

¢) migdzynarodowe zobowigzania zaciagnigte przez panistwo trzecie lub organizacje miedzynarodows, w szczegdlnosci
wszelkie prawnie wigZgce konwencje lub instrumenty odnoszgce si¢ do ochrony danych osobowych.
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3. Komisja mteze jest uprawniona do przyjecia, po zasiggnigciu opinii Europejskiej Rady Ochrony Danych, aktéw
delegowanych zgodnie z art. 56, aby zdecydowal, w zakresie, niniejszej dyrektywy, ze pafistwo trzecie, terytorium lub
sektor przetwarzajacy dane w panstw1e trzecim lub orgamzaqa mlegdzynarodowa zapewma)e} 0dpow1edn1 p0210m ochrony
w rozumieniu ust. 2. Fe-a W it : 3 A :

4. Akty wykenaweze delegowane okreslaja geograficzny i sektorowy zakres ich stosowania oraz—w—edpewiednich
przypadkaeh; wskazuja organ nadzorczy wymieniony w ust. 2 lit. b).

4a. Komisja w trybie cigglym monitoruje zmiany, ktére moglyby wplyngé na spelnianie warunkéw wymienionych
w ust. 2 przez pafistwa trzecie i organizacje migdzynarodowe, w odniesieniu do ktérych przyjeto akt delegowany na mocy
ust. 3.

5. Komisja meze jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 56, aby zdecydowal, w zakresie
niniejszej dyrektywy, ze pafistwo trzecie, terytorium lub sektor przetwarzajacy dane w pafistwie trzecim lub organizacja
miedzynarodowa nie zapewniaja odpowiedniego poziomu ochrony w rozumieniu ust. 2, w szczegdlnosci w przypadkach
w ktorych odnosne przepisy egélneisekterowe obowiazujace w panstwie trzecim lub organizacji mu;dzynarodowe) nie
gwarantujg skutecznych i egzekwowalnych praw, w tym prawa do skutecznych administracyjnych i sagdowych $rodkéw
ochrony prawnej podmiotom danych, w szczegolnosc1 podm10tom danych ma]e;cym mlejsce zamleszkanla w Unii, ktorych
dane osobowe s3 przekazywane e-akty-wykonaw P oo e d e

6.  Panstwa czlonkowskie zapewsniajas dopilnowujq, by, w przypadku gdy Komisja podejmie decyzje na mocy art. 5,
wszelkie operacje przekazywania danych osobowych do panstwa trzeciego, terytorium lub do sektora przetwarzajacego
dane w tym paristwie lub do organizacji migdzynarodowej by}y zakazane;

- . We wlasciwym czasie Komisja przystepuje do
konsultacji z panstwem trzecim lub organizacja miedzynarodows w celu zaradzenia sytuacji wynikajacej z decyzji podjetej
na mocy ust. 5 niniejszego artykutu.

7. Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej wykaz tych panstw trzecich, terytoriow i sektorow
przetwarzajacych dane w pafistwie trzecim oraz organizacji migdzynarodowych, co do ktdérych zdecydowano, ze
zapewniajg odpowiedni poziom ochrony lub tego poziomu nie zapewniajg.

8. Komisja monitoruje stosowanie aktéw wykenawezyeh delegowanych, o ktorych mowa w ust. 3 i 5. [Popr. 97]

Artykut 35

Operacje przekazywania dzigki odpowiednim gwarancjom

1. W przypadkach, w ktérych Komisja nie pedjeta wydala decyZJl na mocy ai art. 34—paﬂﬁfwa—ez-}eﬂkewsiﬂe—sfaﬂem
p%zeptsy—pﬁewxd-bq-qee lub wydala decyzje, w ktérej uznala, zc dan :

patistwo trzecie lub terytorium w tym parstwie trzecim, bgdZ tez orgamzac;a mtgdzynarodowa nie gwamntu]q
odpowiedniego poziomu ochrony zgodnie z art. 34 ust. 5, administrator lub podmiot przetwarzajgcy nie moze
przekazywaé danych osobowych do patistwa trzeciego, terytorium w tym pafstwie trzecim lub organizacji
migedzynarodowej, jezeli:chyba ze wprowadzgq one odpowiednie gwarancje w zakresie ochrony danych osobowych do
prawnie wigzgcego instrumentu.

pracownikéw: Na te operacje przekazywania—m ¢ A fe erhact przekazama musi byé
udostepniana na-wniosek orsanowi nadzorczemu zezwohc organ nadzorczy przed przekazamem [Popr. 98]
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Artykul 36
Odstepstwa

1. Jezeli zgodnie z art. 34 ust. 5 Komisja postanowi, Ze nie istnieje odpowiedni poziom ochrony, dane osobowe nie
mogq zostac przekazane zainteresowanemu panstwu trzeciemu ani zainteresowanej organizacji migdzynarodowej, o ile
w danym przypadku uzasadnione interesy podmiotu danych w niedopuszczeniu do przekazania danych sq wazniejsze od
interesu publicznego w przekazaniu danych.

2. W drodze odstepstwa od art. 34 i 35 panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze dane osobowe mogg
by¢ przekazywane do pafistwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej wylacznie pod warunkiem, ze:

a) przekazanie jest niezbedne dla ochrony zywotnych intereséw podmiotu danych lub innej osoby; lub

b) przekazanie jest niezbedne dla zabezpieczenia shaszayeh uzasadnionych intereséw podmiotu danych, jezeli prawo
panstwa cztonkowskiego przekazujacego dane osobowe tak stanowi; lub

¢) przekazanie danych jest konieczne dla zapobiezenia bezposredniemu i powaznemu zagrozeniu dla bezpieczenstwa
publicznego panstwa cztonkowskiego lub pafnistwa trzeciego; lub

d) przekazanie jest konieczne w indywidualnych przypadkach do zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia Sledztw
i dochodzen w ich sprawie, wykrywania ich lub $cigania albo do wykonywania kar kryminalnych; lub

e) przekazanie jest konieczne w indywidualnych przypadkach dla ustalenia, wykonania lub obrony roszczen prawnych
dotyczacych zapobiezenia konkretnemu przestepstwu, prowadzenia dochodzenia w jego sprawie, wykrycia go lub
Scigania albo wykonania konkretnej kary kryminalne;.

2a.  Przetwarzanie danych na podstawie ust. 2 musi mie¢ podstawg prawng w prawie Unii lub prawie paristwa
czlonkowskiego, ktéremu podlega administrator; prawo to musi realizowac cel lezgcy w interesie publicznym lub
zaspokajac potrzebg w zakresie ochrony praw i wolnosci innych oséb, respektowal istotg prawa do ochrony danych
osobowych i byé proporcjonalne do wyznaczonego uzasadnionego celu.

2b.  Wszystkie operacje przekazania danych osobowych, ktére opierajq si¢ na odstgpstwach, sq nalezycie uzasadnione
i ograniczajq si¢ do niezbgdnego minimum oraz nie dopuszcza si¢ czestego i masowego przekazywania danych.

2c.  Decyzja o przekazaniu danych na mocy ust. 2 musi zostaé podjeta przez nalezycie upowaznionych pracownikéw.
Te operacje przekazania muszq by¢ udokumentowane, a dokumentacja, w tym data i godzina przekazania, informacje
o organie odbierajgcym, uzasadnienie przekazania oraz przekazane dane, musi zostaé udostgpniona na zgdanie organowi
nadzorczemu. [Popr. 99]

Artykut 37

Szczegblne warunki przekazania danych osobowych

Pafistwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujgce, ze administrator informuje odbiorce danych osobowych
o wszelkich ograniczeniach przetwarzania oraz podejmuje wszystkie rozsadne kroki na rzecz zapewnienia, by ograniczenia
te byly przestrzegane. Administrator informuje rowniez odbiorcge danych osobowych o wszelkich operacjach
zaktualizowania, poprawienia lub usunigcia danych, a odbiorca odpowiednio informuje w razie pézniejszego
przekazania danych. [Popr. 100]

Artykut 38

Migdzynarodowa wspélpraca na rzecz ochrony danych osobowych

1. W stosunku do panstw trzecich i organizacji mi¢dzynarodowych Komisja i panstwa czlonkowskie podejmuja
stosowne kroki na rzecz:

a) opracowania skutecznych mechanizméw wspdlpracy miedzynarodowej, by wlatwié zapewnié egzekwowanie
przepiséw stuzacych ochronie danych osobowych; [Popr. 101]
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b) zapewnienia migdzynarodowej wzajemnej pomocy w zakresie egzekwowania przepisow dotyczacych ochrony danych,
w tym poprzez zawiadomienia, przekazywanie skarg, pomoc w dochodzeniach i wymiang informacji, z zastrzezeniem
odpowiednich gwarancji ochrony danych osobowych i innych podstawowych praw i wolnosci;

¢) wlgczenia zainteresowanych podmiotéw w dyskusje i dzialania majagce na celu poglebienie wspdtpracy
migdzynarodowej w zakresie egzekwowania przepiséw dotyczacych ochrony danych osobowych;

d) promowania wymiany i dokumentowania przepiséw i praktyk w zakresie ochrony danych;
da) wyjasnienia i zasiggnigcia opinii w sprawie konfliktow jurysdykcji z paristwami trzecimi. [Popr. 102]

2. Do celéw ust. 1, Komisja podejmie odpowiednie kroki, by poprawi¢ wspélprace z panstwami trzecimi lub
organizacjami miedzynarodowymi, w szczegdlnosci ich organami nadzorczymi, jesli Komisja zdecydowala, ze zapewniaja
one odpowiedni poziom ochrony w rozumieniu art. 34 ust. 3.

Artykul 38a

Sprawozdanie Komisji

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczgce stosowania art. 33-38
w regularnych odstgpach czasu. Pierwsze sprawozdanie zostanie przedlozone najpozniej cztery lata po wejSciu w Zycie
niniejszej dyrektywy. W tym celu Komisja moze zwrdci¢ si¢ z wnioskiem o przekazanie informacji do paristw
czlonkowskich oraz organéw nadzorczych, ktdre muszq przekazal te informacje bez zbednej zwloki. Sprawozdanie jest
udostgpniane do wiadomosci publicznej. [Popr. 103]

ROZDZIAL VI
NIEZALEZNE ORGANY NADZORCZE

SEKCJA 1
NIEZALEZNY STATUS

Artykut 39

Organ nadzorczy

1. Kazde panstwo czlonkowskie stanowi przepisy przewidujgce, ze przynajmniej jeden organ publiczny odpowiada za
monitorowanie stosowania przepisow przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy oraz przyczynianie si¢ do jej spéjnego
stosowania na terytorium calej Unii, w celu ochrony podstawowych praw i wolnosci oséb fizycznych w zakresie
przetwarzania ich danych osobowych oraz ulatwienia swobodnego przeptywu danych osobowych na terytorium Unii.
W tym celu organy nadzorcze wspdlpracuja ze sobg oraz z Komisjg.

2. Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ przepisy przewidujace, ze organ nadzorczy ustanowiony w panstwie
cztonkowskim na mocy rozporzadzenia (UE)...[2014 przyjmuje odpowiedzialno$¢ za zadania organu nadzorczego, ktory
ma zosta¢ ustanowiony na mocy ust. 1 niniejszego artykutu.

3. Jezeli w panstwie czlonkowskim ustanowiono wigcej niz jeden organ nadzorczy, to dane pafstwo czlonkowskie
wyznacza organ nadzorczy pelnigcy role punktu kontaktowego na potrzeby faktycznego udzialu tych organéw
w Europejskiej Radzie Ochrony Danych.

Artykut 40
Niezalezno$¢
1. Panistwa czlonkowskie zapewniajg dopilnowujg, by organ nadzorczy przy wykonywaniu powierzonych mu zadan

i kempeteneji uprawnien dziatal w warunkach pelnej niezaleznosci, niezaleznie od ustaleri w sprawie wspéltpracy zgodnie
z rozdziatem VII niniejszej dyrektywy. [Popr. 104]
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2. Kazde panstwo cztonkowskie stanowi przepisy przewidujace, ze cztonkowie organu nadzorczego przy-wikenywanit
podczas wykonywama swoich obowiazkéw nie zwracajg sie do mkogo o instrukcje ani ich od nikogo nie wypelniaja
przyjmujg oraz zachowujq pelng niezaleznos¢ i bezstronnosc. [Popr 105]

3. Czlonkowie organu nadzorczego powstrzymujg si¢ od wszelkich czynno$ci niezgodnych z ich obowigzkami
i podczas swojej kadencji nie podejmuja zadnej funkcji, zarobkowej lub niezarobkowej, stojacej w sprzecznosci z tymi
obowigzkami.

4. Czlonkowskie organu nadzorczego po zakonczeniu swojej kadencji postepujg w sposéb uczciwy i ostrozny, jezeli
chodzi o przyjmowanie stanowisk i korzysci.

5. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by organ nadzorczy otrzymal odpowiednie zasoby ludzkie, techniczne
i finansowe, a takze pomieszczenia i infrastrukture niezbedne do skutecznego wykonywania jego obowigzkéw
i kompetencji, w tym tych, ktéra majg by¢ realizowane w kontekscie wzajemnej pomocy, wspdtpracy i aktywnego
udzialu w Europejskiej Radzie Ochrony Danych.

6 Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by organ nadzorczy dysponowal wlasnym personelem wyznaczanym przez
dyrektora organu nadzorczego i podlegajacym jego kierownictwu.

7.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by organ nadzorczy podlegal kontroli finansowej, ktéra nie narusza jego
niezaleznosci. Paristwa czlonkowskie zapewniaja, by organy nadzorcze mialy odrgbne budzety roczne. Budzety te sa
podawane do wiadomosci publicznej.

Artykut 41

Ogolne warunki dotyczace cztonkéw organu nadzorczego

1. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze cztonkowie organu nadzorczego musza by¢ wyznaczani
albo przez parlament albo przez rzad danego parnistwa czltonkowskiego.

2. Czlonkowie wybierani sg spo$rdd osob o niepodwazalnej niezaleznosci, majacych wykazane do$wiadczenie
i umiejetnodci niezbedne do pelnienia ich obowigzkéw, zwlaszcza w obszarze ochrony danych osobowych oraz
zapobieganiu przestepstwom, prowadzeniu dochodzent w ich sprawie, wykrywaniu ich lub Sciganiu albo wykonywaniu kar
kryminalnych.

3. Obowiazki czlonka wygasaja wraz z zakoniczeniem kadencji oraz w przypadku rezygnacji lub przymusowego
pozbawienia funkcji zgodnie z ust. 5.

4. Czlonek moze zosta¢ zdymisjonowany lub pozbawiony prawa do $wiadczen emerytalnych lub innych
alternatywnych $wiadczen przez wlasciwy sad krajowy, jezeli przestal on spelnia¢ warunki niezbedne do pelnienia
obowiazkéw lub tez dopuscil si¢ powaznego uchybienia zawodowego.

5. W przypadku wygasniecia kadencji lub rezygnacji czlonka pelni on nadal swoje obowiazki do czasu wyznaczenia
nowego cztonka.

Artykul 42

Przepisy dotyczgce ustanawianie organu nadzorczego
Kazde panstwo czlonkowskie okresla w drodze ustawy:
a) tryb ustanowienia i status organu nadzorczego, zgodnie z art. 39 i 40;
b) kwalifikacje, doswiadczenie i umiejetnosci wymagane do pelnienia obowiazkéw czlonka organu nadzorczego;

¢) przepisy i procedury wyznaczania cztonkéw organu nadzorczego, jak réwniez przepisy dotyczgce dziatan lub funkeji
nie dajacych si¢ pogodzi¢ z pelnionymi obowiazkami;
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d) dlugos¢ kadencji cztonkéw organu nadzorczego, ktéra nie moze by¢ krétsza niz cztery lata, z wyjatkiem pierwszego
powolania po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy, ktére moze czgSciowo dotyczy¢ krotszego okresu;

e) czy czlonek organu nadzorczego moze by¢ wyznaczony ponownie;
f) regulaminy i wspdlne warunki regulujace obowiazki czlonkéw i personelu organu nadzorczego;

g) przepisy i procedury dotyczace ustania pelnienia obowigzkéw przez czlonka organu nadzorczego, w tym przypadkéw,
w ktorych przestaja oni spelnia¢ warunki niezbedne do pelnienia obowigzkéw lub gdy dopuszcza si¢ powaznego
uchybienia zawodowego.

Artykul 43

Tajemnica stuzbowa

Pafistwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, Ze czlonkowie i personel organu nadzorczego, zaréwno podczas
pelnienia obowigzkow stuzbowych, jak i po zaprzestaniu ich petnienia, zgodnie z przepisami prawa krajowego i praktykq
krajowg, podlegaja obowiazkowi zachowania tajemnicy stuzbowej w odniesieniu do wszelkich poufnych informacji, ktére
uzyskali w toku pelnienia swoich obowiazkéw stuzbowych, a swoje obowigzki pelnig w sposob niezalezny i przejrzysty
zgodnie z niniejszq dyrektywq. [Popr. 106]

SEKCJA 2
OBOWIAZKI I UPRAWNIENIA

Artykul 44

Kompetencje

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze kazdy organ nadzorczy jest wlasciwy do pelnienia zadari i
wykonuje, na terytorium swojego panstwa cztonkowskiego, uprawnienia powierzone mu zgodnie z niniejsza dyrektywa.
[Popr. 107]

2. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze organ nadzorczy nie ma wiasciwosci do nadzorowania
operagji przetwarzania dokonywanych przez sady w toku wykonywania funkcji sadowych.

Artykul 45
Obowiazki

1. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze organ nadzorczy:

a) monitoruje i zapewnia stosowanie przepiséw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy oraz $rodkéw stuzacych jej
wdrozeniu;

b) rozpatruje skargi zlozone przez podmioty danych lub jakiekolwiek zrzeszenie
i Fyel i ztiore, zgodnie z art. 50; prowadzi, w odpowiednim zakresie, dochodzenie w danej
sprawie oraz informuje podmiot danych lub zrzeszenie o postgpach oraz sposobie rozstrzygniecia skargi w rozsadnym
terminie, w szczegdlnosci gdy niezbedne jest dalsze dochodzenie lub koordynacja z innym organem nadzorczym;

¢) weryfikuje zgodnos¢ z prawem przetwarzania na mocy art. 14 oraz informuje podmiot danych w rozsadnym terminie
o rezultatach tej weryfikacji lub o przyczynach, dla ktérych weryfikacji nie przeprowadzono;

d) zapewnia wzajemng pomoc innym organom nadzorczym oraz dopilnowuje Scistego stosowania i egzekwowania
przepiséw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy;

e) prowadzi pestepewania dochodzenia, inspekcje i kontrole badz z wlasnej inicjatywy, badZ na podstawie skargi, lub tez
na wniosek innego organu nadzorczego oraz informuje podmiot danych, jezeli ztozyt on skarge, o rezultatach
dochodzenia w rozsadnym terminie;
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f) monitoruje zmiany w odpowiednich dziedzinach w zakresie, w jakim maja one wplyw na ochrong¢ danych osobowych,
w szczegblnosci rozwdj technologii informacyjno-komunikacyjnych;

g) jest konsultowany przez instytucje i organy panstwa czlonkowskiego w sprawie Srodkéw legislacyjnych
i administracyjnych dotyczacych ochrony praw i wolnosci oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych;

h) jest konsultowany w sprawie operacji przetwarzania przeprowadzanych na mocy art. 26;
i) uczestniczy w dzialalnosci Europejskiej Rady Ochrony Danych.

2. Kazdy organ nadzorczy prowadzi dzialania na rzecz poglebiania w spoleczenstwie wiedzy na temat zagrozen,
przepiséw, gwarancji i praw zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych. Szczegdlng uwage zwraca si¢ na dzialania
skierowane do dzieci.

3. Organ nadzorczy na wniosck doradza kazdemu podmiotowi danych na temat korzystania z praw ustanowionych
w przepisach przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy i, w odpowiednich przypadkach, wspélpracuje w tym celu
z organami nadzorczymi w innych panstwach cztonkowskich.

4. W odniesieniu do skarg, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), organ nadzorczy udostepnia formularz skargi, ktéry moze
zosta¢ wypelniony elektronicznie, przy czym dostepne sa takze inne $rodki facznosci.

5. Panstwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze obowigzki pelnione przez organ nadzorczy nie wigza si¢
z oplatami dla podmiotu danych.

6. W przypadku gdy wnioski mraja—eharakter-dokuezliwy sq wyraznie przesadne, w szczegdlnosci ze wzgledu na ich
uporczywy charakter, organ nadzorczy moze na}ozyc rozsqdne) wysokosct oplate lub—me—pedj@edﬂa%ama—e—ktefe—zwmeé
ste—podatiot—danyeh.

WysokoS¢ takiej oplaty nie moze przewyiszaé kosztéw podjecia wnioskowanych czynnosci. Na
organie nadzorczym spoczywa cigzar udowodnienia dekuezliwege wyraZnie przesadnego charakteru wniosku. [Popr. 108]

Artykut 46

Uprawnienia

1.  Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze kazdy organ nadzorczy musi-pesiadaé—w—szezegélnoset
posiada nastegpujgce uprawnienia:

Aien a d pti—do uprawnienie do powiadamiania administratora lub
podmwtu przetwarza]qcego 0 dommemanym naruszeniu przeptsow regulu]qcych przetwarzanw danych—ktefe

W%@ﬂywafna—sweieh—ﬁaﬂkeﬁ—ﬂad%fezyeh osobowych aw stosownych przypadkach nakazama admmtstratorom lub

podmiotowi przetwarzajgcemu usunigcia naruszenia w konkretny sposéb w celu poprawy ochrony podmiotu danych;

b) skuteezne—uprawnienia—interweneyjne; uprawnienie do nakazania administratorowi przyjecia wnioskéw podmiotu
danych dotyczgcych wykonywania przyslugu;qcych mu na mocy mme]sze] dyrektywy praw w tym tych okreslonych
w art. 12 17 )ezelt wmoskt takle ak—

h nakazania

ach- art. 10 ust. 1 i 2 oraz art. 11, 28 i 29;
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d) uprawnienie do zapewnienia zgodnosci z opiniami w ramach uprzednich konsultacji, o ktérych mowa w art. 26;

e) uprawnienie do ostrzegania lub upominania administratora lub podmiotu przetwarzajqcego;

f) uprawnienie do nakazania poprawienia, usunigcia lub zniszczenia wszystkich danych, jezeli byly one przetwarzane
Z naruszeniem przepis6w przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy, oraz do powiadomienia o takich dziataniach stron
trzecich, ktérym dane zostaly ujawnione;

g) uprawnienie do naloZenia czasowego lub ostatecznego zakazu przetwarzania;

h) uprawnienie do zawieszenia przeplywu danych do odbiorcy w paristwie trzecim lub w organizacji migdzynarodowej;

i) uprawnienie do informowania w zakresie odnosnej tematyki parlamentéw narodowych, rzqdu lub innych instytucji
publicznych, a takze opinii publiczne;j.

2. Kazdy organ nadzorczy ma uprawnienia dochodzeniowe pozwalajgce mu uzyskac od administratora lub podmiotu
przetwarzajgcego:

a) dostep do wszystkich danych osobowych i do wszystkich informacji niezbednych do wykonywania obowigzkéw
nadzorczych;

b) dostep do kazdego pomieszczenia, w tym do kazdego sprzgtu i Srodkéw stuzgcych do przetwarzania danych, zgodnie
z prawem krajowym, gdy istniejg uzasadnione powody, by przypuszczac, Ze dochodzi tam do naruszenia przepisow
przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy, bez uszczerbku dla zezwolenia sqdu, jesli istnieje taki wymdég w prawie
krajowym.

3. Bez uszczerbku dla art. 43 paristwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujqce, ze nie ustanawia si¢ Zadnych
dodatkowych wymogow w zakresie poufnosci na wniosek organéw nadzorczych.

4.  Paiistwa czlonkowskie mogq ustanowic przepisy przewidujgce, ze uzyskanie dostepu do informacji zaklasyfikowa-
nych na poziomie zblizonym do CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL lub wyzszym wymaga dodatkowej kontroli
bezpieczeristwa zgodnie z prawem krajowym. Jesli dodatkowa kontrola bezpieczeristwa nie jest wymagana na mocy
prawa paristwa czlonkowskiego danego organu nadzorczego, muszq to uznaé wszystkie inne paristw cztonkowskie.

5. Kaidy organ nadzorczy jest uprawniony do zwrdcenia uwagi organom sqdowym na naruszenia przepisow
przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy i do wszczgcia postgpowania prawnego oraz wniesienia sprawy do wlasciwego
sqdu na mocy art. 53 ust. 2.

6. Kazdy organ nadzorczy jest uprawniony do nakladania sankcji w zwigzku z naruszeniami przepiséw prawa
administracyjnego. [Popr. 109]

Artykul 46a

Zglaszanie naruszeri

1. Paristwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujqce, Ze organy nadzorcze uwzgledniajg wytyczne wydane przez
Europejskg Radg Ochrony Danych zgodnie z art. 66 ust. 4b rozporzgdzenia (UE) .../2014, i wprowadzajg skuteczne
instrumenty stuzgce zachgcaniu do poufnego zglaszania naruszen przepiséw niniejszej dyrektywy.

2. Paristwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujgce, Ze wlasciwe organy wprowadzajq skuteczne instrumenty
stuzgce zachgcaniu do poufnego zglaszania naruszeri przepisow niniejszej dyrektywy. [Popr. 110]
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Artykut 47

Sprawozdanie z dzialalnosci

Pafistwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace, ze kazdy organ nadzorczy sporzadza reezme sprawozdanie
z dzialalnoSci co najmniej co dwa lata. Sprawozdanie to udostepniane jest opinii publicznej, odpowiedniemu
parlamentowi narodowemu, Komisji i Europejskiej Radzie Ochrony Danych. Zawiera ono informacje dotyczgce zakresu,
w jakim wlasciwe organy korzystaly w swej jurysdykcji z dostgpu do danych naleigcych do podmiotéw niepublicznych
w celu prowadzenia dochodzeni w sprawie przestgpstw lub $cigania ich. [Popr. 111]

ROZDZIAL VII
WSPOLPRACA

Artykut 48

Wzajemna pomoc

1. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, Ze organy nadzorcze §wiadcza sobie wzajemna pomoc w celu
spdjnego wdrazania i stosowania przepiséw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy oraz wprowadzajg Srodki na rzecz
zapewnienia skutecznej wzajemnej wspdlpracy. Wzajemna pomoc obejmuje w szczegdlnosci wnioski o udzielenie
informacji oraz $rodki nadzorcze, takie jak wnioski o przeprowadzenie uprzednich konsultacji, kontroli i dochodzenia.

2. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze organ nadzorczy podejmuje wszystkie wiasciwe Srodki
niezbedne, by odpowiedzie¢ na wniosek innego organu nadzorczego. Takie Srodki mogq obejmowaé w szczegdlnosci
przekazanie odpowiednich informacji lub Srodki egzekucyjne w celu doprowadzenia do bezzwlocznego zaprzestania lub
zakazu prowadzenia operacji przetwarzania niezgodnych z niniejszq dyrektywq, a nie pézniej niz w ciggu jednego
miesigca od daty otrzymania wniosku.

2a. Wniosek o udzielenie pomocy zawiera wszystkie niezbedne informacje, w tym cel i uzasadnienie wniosku.
Informacje bedgce przedmiotem wymiany wykorzystywane sq wylgcznie w odniesieniu do sprawy okreslonej we wniosku.

2b.  Organ nadzorczy, do ktérego kierowany jest wniosek o pomoc, nie moze odmowic jego przyjecia, chyba Ze:
a) nie jest wlasciwy do rozpatrzenia tego wniosku; lub
b) przyjecie wniosku byloby niezgodne z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy.

3. Organ nadzorczy, do ktorego skierowano wniosek, informuje organ nadzorczy, od ktérego wniosek pochodzi,
o rezultatach lub, w odpowiednich przypadkach, o postepach albo $rodkach podjetych w celu realizacji wniosku
skierowanego przez ten organ.

3a. Organy nadzorcze przekazujg informacje, ktérych dotyczyl wniosek innych organéw nadzorczych, drogg
elektroniczng i w najkrétszym mozliwym terminie, przy uzyciu standardowego formatu.

3b.  Nie pobiera si¢ oplat od czynnosci podjetych w wyniku przestania wniosku o wzajemng pomoc. [Popr. 112]

Artykul 48a

Wspdlne operacje

1. Paristwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujqgce, ze w celu zaciesSnienia wspolpracy i zwigkszenia wzajemnej
pomocy organy nadzorcze mogg podejmowal wspdlne srodki egzekucyjne i prowadzi¢ inne wspdlne operacje, podczas
ktorych wyznaczeni czlonkowie lub personel organéw nadzorczych z innych parstw czlonkowskich uczestniczg
w operacjach na terytorium danego paristwa czlonkowskiego.
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2. Paristwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujqce, ze w przypadkach, gdy operacje przetwarzania bedg mialy
prawdopodobny wplyw na podmioty danych w co najmniej jednym innym parstwie cztonkowskim, wlasciwy organ
nadzorczy moze zostaé zaproszony do udziatu we wspélnych operacjach. Wlasciwy organ nadzorczy moze zaprosié organ
nadzorczy kaidego z tych paristw czlonkowskich do uczestnictwa w odnosnej operacji i w przypadku wystosowania
takiego zaproszenia odpowiada bezzwlocznie na wniosek organu nadzorczego zawierajgcy prosbg o uczestnictwo
w operacjach.

3.  Pafistwa czlonkowskie okreslajq praktyczne aspekty konkretnych dziatasi w ramach wspélpracy. [Popr. 113]

Artykut 49
Zadania Europejskiej Rady Ochrony Danych

1. Europejska Rada Ochrony Danych ustanowiona rozporzgdzeniem (UE) ....[2642 2014 wykonuje nastepujace zadania
w odniesieniu do przetwarzania w zakresie zastosowania niniejszej dyrektywy:

a) doradzanie Kemisj instytucjom unijnym we wszelkich sprawach zwigzanych z ochrona danych osobowych w Unii,
w tym na temat wszelkich proponowanych zmian w niniejszej dyrektywie;

b) badanie, na wniosek Komisji, Parlamentu Europejskiego lub Rady, albo z inicjatywy wlasnej lub jednego ze swych
cztonkéw, wszelkich kwestii dotyczacych stosowania przepiséw przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy oraz
wydawanie wytycznych, zalecen i najlepszych praktyk skierowanych do organéw nadzorczych w celu zachgcenia do
spojnego stosowania tych przepisoéw, w tym dotyczgcych wykonywania uprawnieri egzekucyjnych;

¢) kontrola praktycznego stosowania wytycznych, zalecen i najlepszych praktyk, o ktérych mowa w lit. b), oraz skladanie
Komisji regularnych sprawozdani na ich temat;

d) wydawanie Komisji opinii na temat poziomu ochrony w paristwach trzecich lub organizacjach migdzynarodowych;

e) wspieranie wspolpracy i skutecznej dwustronnej i wielostronnej wymiany informacji i praktyk miedzy organami
nadzorczymi, w tym koordynacja wspélnych operacji i innych wspélnych dzialati, jezeli podejmie takg decyzje na
wniosek co najmniej jednego organu nadzorczego;

f)  wspieranie wspdlnych programéw szkoleniowych i ulatwianie wymiany personelu mig¢dzy organami nadzorczymi, jak
réwniez w odpowiednich przypadkach z organami nadzorczymi panstw trzecich lub organizacji miedzynarodowych;

g) wspieranie wymiany wiedzy i dokumentacji z organami nadzorujacymi ochrong danych na calym $wiecie, w tym
przepiséw o ochronie danych i praktyk;

ga) wydawanie opinii dla Komisji w toku przygotowywania aktéw delegowanych i wykonawczych na mocy niniejszej
dyrektywy.

2. Jezeli Parlament Europejski, Rada lub Komisja zwraea zwrdci si¢ o opini¢ doradcza do Europejskiej Rady Ochrony
Danych, moze wyznaczy(¢ limit termin, w ktorym Europejska Rada Ochrony Danych wirdaje musi wydac taka opinig, przy
uwzglednieniu stopnia pilnosci danej sprawy.

3. Europejska Rada Ochrony Danych przekazuje swoje opinie, wytyczne, zalecenia i najlepsze praktyki Komisji oraz
komitetowi, o ktérym mowa w art. 57 ust. 1 oraz udostepnia je publicznie.

4. Komisja informuje Europejskag Rade Ochrony Danych o dzialaniach podjetych w reakcji na opinig, wytyczne,
zalecenia i najlepsze praktyki przedstawione przez Europejskg Rad¢ Ochrony Danych. [Popr. 114]
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ROZDZIAL VIII
SRODKI OCHRONY PRAWNE]J, ODPOWIEDZIALNOSC 1 SANKCJE

Artykut 50

Prawo do zlozenia skargi do organu nadzorczego

1. Bez uszczerbku dla wszelkich innych administracyjnych lub sadowych $rodkéw ochrony prawnej, panstwa
czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace prawo wszystkich podmiotéw danych do zlozenia skargi do organu
nadzorczego w dowolnym panstwie czlonkowskim, jezeli uwazaja one, Ze przetwarzanie danych osobowych ich
dotyczacych, nie jest zgodne z przepisami przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy.

2. Panstwa czlonkowskle stanowu; przeplsy przew1du]qce dla kazdego organu organlzaql lub zrzeszenia;ktéryeh-eelem
j h Atere W Wz h+ dzialajgcych w interesie
publtcznym ktore zosta}y odp0w1edn1o ustanowione zgodme z prawem panstwa cz%onkowskxego prawo do zlozenia
skargi do organu nadzorczego w dowolnym panstwie czlonkowskim w imieniu jednego podmiotu danych lub Wu;kszej
liczby tych podmiotéw, jezeli uznajg one, ze doszto do naruszenia praw podmlotow danych wymka]qcych z niniejszej
dyrektywy w rezultacie przetwarzania danych osobowych.

przez-podnatiotiubpodmioty-danyeh: [Popr. 115]

3. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace dla kazdego organu, organizacji lub zrzeszenia, o ktérych
mowa w ust. 2, prawo do zlozenia, niezaleznie od skargi podmiotu danych, skargi do organu nadzorczego w dowolnym
panstwie czlonkowskim, jezeli uznaja one, ze doszto do naruszenia ochrony danych osobowych.

Artykut 51

Prawo do sadowego $rodka ochrony prawnej przeciwko organowi nadzorczemu

1.  Padstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace dla kazdej osoby fizycznej lub prawnej prawo ed do
sadowego Srodka ochrony prawnej od dotyczgcych tej osoby decyzji organu nadzorczego.

2. Pafistwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujqce, ze kazdy podmiot danych ma prawo do sadowego $rodka
ochrony prawnej w celu zobowigzania organu nadzorczego do dzialania na podstawie skargi, w przypadku braku decyzji
niezbednej do ochrony jego praw lub gdy organ nadzorczy nie poinformuje podmiotu danych w ciagu trzech miesigcy
o0 postepach w rezpatrywania rozpatrywaniu skargi lub rezultatach jej rozpatrzenia zgodnie z art. 45 ust. 1 lit. b).

3. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace, ze postepowanie przeciwko organowi nadzorczemu
wszczynane jest przed sadem panstwa cztonkowskiego, w ktérym organ nadzorczy ma siedzibe.

3a.  Paidistwa czlonkowskie dopilnowujg wykonywania prawomocnych orzeczeri sqdéw, o ktérych mowa w niniejszym
artykule. [Popr. 116]

Artykul 52

Prawo do sadowego Srodka ochrony prawnej przeciwko administratorowi lub podmiotowi przetwarzajacemu

1. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek dostepnych administracyjnych srodkéw ochrony prawnej, w tym prawa do ztozenia
skargi do organu nadzorczego, pafistwa cztonkowskie stanowig przepisy przewidujace dla kazdej osoby fizycznej prawo do
sadowego Srodka ochrony prawnej, jezeli uwaza ona, ze jej prawa ustanowione w przepisach przyjetych na mocy niniejszej
dyrektywy zostaly naruszone w rezultacie przetwarzania jej danych osobowych niezgodnie z tymi przepisami.

la.  Patistwa czlonkowskie dopilnowujq wykonywania prawomocnych orzeczeti sqdéw, o ktérych mowa w niniejszym
artykule. [Popr. 117]
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Artykul 53
Wspélne przepisy dotyczace postepowan sadowych
1. Panstwa czlonkowskie stanowia przepisy przewidujace dla kazdego organu, organizacji lub zrzeszenia, o ktorych

mowa w art. 50 ust. 2, uprawnienie do korzystania z praw, o ktérych mowa w art. 51, 52 i 52-w-imienit-podmtiots 54,
w razie upowaznienia ich do tego przez podmiot danych lub wiekszej-kezby wigkszg liczbe takich podmiotéw. [Popr. 118]

2. Paristwa czlonkowskie stanowiq przepisy przewidujqce, Ze kazdy organ nadzorczy ma prawo do wszczecia
postepowania prawnego i wszczecia postepowania przed sadem w celu egzekwowania przepisow przyjetych na mocy
niniejszej dyrektywy oraz zagwarantowania spéjnej ochrony danych osobowych na terytorium Unii. [Popr. 119]

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by skargi przewidziane w prawie krajowym umozliwialy szybkie podjecie
Srodkéw, facznie ze Srodkami tymczasowymi majacymi doprowadzi¢ do zaprzestania kazdego domniemanego naruszenia
oraz zapobiezenia jakiemukolwiek dalszemu naruszeniu przedmiotowych interesow.

Artykut 54

Odpowiedzialno$¢ i prawo do odszkodowania

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja by kazdejosobie; stanowig przepisy przewidujgce, Ze kazda osoba, ktora pomos}a
szkode, w tym szkodg mema]qtkowq, wskutek niezgodnej z prawem operacji przetwarzania danych lub innej czynnosci

niezgodnej z przepisami krajowymi przyjetymi na mocy niniejszej dyrektywy, przyskagiwate przystuguje prawo do
ia domagania si¢ odszkodowania od administratora lub podmiotu przetwarzajacego za poniesiong szkode.

[Popr. 120]

2. Jezeli w przetwarzaniu bierze udzial wigcej niz jeden administrator lub podmiot przetwarzajacy, kazdy administrator
i podmiot przetwarzajacy odpowiada solidarnie za calg kwote odszkodowania.

3. Administrator lub podmiot przetwarzajacy moze zasta¢ zwolniony od tej odpowiedzialnoci w catosci lub w czesci,
jezeli wykaze, ze nie jest odpowiedzialny za zdarzenie, ktére spowodowalo szkode.

Artykul 55
Kary

Pafistwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie w przypadku naruszenia przepiséw
przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy i podejmuja wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ich wdrozenia.
Przewidziane kary muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

ROZDZIAL VlIla
PRZEKAZYWANIE DANYCH OSOBOWYCH INNYM PODMIOTOM

Artykut 55a

Przekazywanie danych osobowych innym organom lub podmiotom niepublicznym w Unii

1.  Paristwa czlonkowskie dopilnowujg, by administrator nie przekazywal ani nie wydawal podmiotowi
przetwarzajgcemu zaleceri przekazywania danych osobowych osobie fizycznej lub prawnej niepodlegajqcej przepisom
przyjetym na mocy niniejszej dyrektywy, chyba ze:

a) przekazanie to jest zgodne z prawem unijnym lub prawem paristwa czlonkowskiego; oraz
b) odbiorca ma siedzibg w paristwie cztonkowskim Unii Europejskiej; oraz

c) nie istnieje Zaden konkretny uzasadniony interes podmiotu danych zapobiegajgcy przekazaniu; oraz
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d) przekazanie jest niezbedne w konkretnym przypadku przekazania przez administratora danych osobowych do celow:
(i) wykonania zadania powierzonego mu na mocy prawa; lub

(ii) zazegnania bezposredniego i powaznego zagrozenia dla bezpieczeristwa publicznego; lub

(iii) zapobiezenia powaznemu naruszeniu praw oséb fizycznych.
2. Administrator informuje odbiorcg o wylgcznym celu, dla ktérego dane osobowe mogq by¢ przetwarzane.
3. Administrator informuje organ nadzorczy o takich operacjach przekazania.
4. Administrator informuje odbiorcg o ograniczeniach przetwarzania oraz dopilnowuje, by ograniczenia te byly

przestrzegane. [Popr. 121]

ROZDZIAL IX
AKTY DELEGOWANE [ WYKONAWCZE

Artykut 56

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawniefi do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okreSlonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 25a ust. 7, art. 28 ust. 5 i art. 34 ust. 3i 5,
powierza si¢ Komisji na czas nieokre$lony od dnia wejScia w Zycie niniejszej dyrektywy.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 25a ust. 7, art. 28 ust. 5, art. 34 ust. 3 i 5, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnieni Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie Nie wplywa ona na wazno$é
jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 25a ust. 7, art. 28 ust. 5 oraz art. 34 ust. 3 i 5 wchodzi w zycie tylko jesh
wtedy, kiedy Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéeh szesciu miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jesh; kiedy przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o 2-miesigee sze$¢
miesigcy z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady. [Popr. 122]

Artykul 56a

Termin przyjecia aktow delegowanych

Komisja przyjmuje akty delegowane na mocy art. 25a ust. 7 i art. 28 ust. 5 do dnia [sze$¢ miesigcy przed datg, o ktdrej
mowa w art. 62 ust. 1]. Komisja moze przedtuzy¢ o szes¢ miesigcy termin, o ktérym mowa w niniejszym ustgpie.
[Popr. 123]

Artykut 57

Procedura komitetowa
1. Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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art—>- [Popr. 124]

ROZDZIAL X
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 58
Uchylenie

1. Uchyla si¢ decyzje ramowg 2008/977[WSiSW.

2. Odniesienia do uchylonej decyzji ramowej, o ktérej mowa w ust. 1 traktuje si¢ jako odniesienia do niniejszej
dyrektywy.

Artykut 59

Stosunek do uprzednio przyjetych aktéw Unii dotyczacych wspolpracy wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych
oraz wspolpracy sadowej

Dyrektywa nie wplywa na przepisy szczegdlne dotyczace ochrony danych osobowych w zakresie przetwarzania danych
osobowych przez wlasciwe organy na potrzeby zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzefi w ich sprawie,
wykrywania ich lub $cigania albo w celu wykonywania kar kryminalnych zawarte w aktach Unii przyjetych przed datg
przyjecia niniejszej dyrektywy, regulujace przetwarzanie danych osobowych migdzy panstwami cztonkowskimi lub dostep
wyznaczonych organdéw panstw czlonkowskich do systeméw informacyjnych ustanowionych na mocy Traktatéw
w zakresie zastosowania niniejszej dyrektywy.

Artykut 60

Stosunek do uprzednio zawartych uméw migedzynarodowych dotyczacych wspétpracy wymiaréw sprawiedliwosci
w sprawach karnych oraz wspélpracy sadowej

Umowy miedzynarodowe zawarte przez panstwa czlonkowskie przed wejsciem w zycie niniejszej dyrektywy zostaja
zmienione, w razie potrzeby, w ciggu pieciu lat od daty wejscie w zycie niniejszej dyrektywy.

Artykut 61

Ocena

1. Komisja, po zasiggnigciu opinii Europejskiej Rady Ochrony Danych, ocenia stosowanie i wprowadzenie w Zycie
niniejszej dyrektywy. Komisja odpowiada za koordynacje w Scistej wspolpracy z paristwami czlonkowskimi oraz sklada
zapowiedziane i niezapowiedziane wizyty. Parlament Europejski i Rada sq na biezgco informowane w ciggu calego
procesu oceny oraz majq dostep do stosownych dokumentow.

2. W ciagu trzeeh dwdch lat po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy Komisja dekenuje dokona przegladu innych aktéw
przyjetych przez Unig Europejska, ktére reguluja przetwarzanie danych osobowych przez wlasciwe organy, do celéw
zapobiegania przestepstwom, prowadzenia dochodzeft w ich sprawie, wykrywania ich lub $cigania albo wykonywania kar
krymmalnych w szczegolnosc1 aktow przy;@tych przez Um(;, o ktorych mowa w art. 59 W 0raz przedstmw odpowwdme
wmoskt majgce na celu oee e i w &

 zapewnienie spo;nych i Jednolttych przeptsow prawnych dotyczqcych

przetwarzania danych osobowych przez wlasciwe organy do celow
zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzeri w ich sprawie, wykrywania ich lub Scigania albo wykonywania
kar kryminalnych w zakresie zastosowania niniejszej dyrektywy.

2a. Komisja w ciggu dwdch lat od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy przedstawi odpowiednie wnioski
dotyczgce przeglgdu ram prawnych majqcych zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez instytucje, organy
i jednostki organizacyjne Unii do celéw zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzeri w ich sprawie,
wykrywania ich lub Scigania albo wykonywania kar kryminalnych, aby zapewnié spdjne i jednolite przepisy prawne
dotyczgce podstawowego prawa do ochrony danych osobowych w Unii.
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3. Komisja w regularnych odst¢pach czasu przedklada sprawozdania z oceny i przegladu niniejszej dyrektywy na mocy
ust. 1 Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Pierwsze sprawozdania zostang przedlozone najpdzniej cztery lata po wejsciu
w zycie niniejszej dyrektywy. Kolejne sprawozdania przedkiada si¢ nastepnie co cztery lata. Komisja przedklada, w razie
potrzeby, odpowiednie propozycje dotyczgce zmiany niniejszej dyrektywy oraz uzgodnienia innych instrumentéw
prawnych. Sprawozdanie jest udostepniane publicznie. [Popr. 125]

Artykut 62
Wdrazanie

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, najpézniej do dnia ... (*), przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych przepiséw
oraz tabele korelacji pomiedzy tymi przepisami a niniejsza dyrektywa.

Pafistwa czlonkowskie stosuja te przepisy od ... (¥).

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez pafstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 63
Wejscie w Zycie i stosowanie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie pierwszego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykul 64
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.
Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

*) Dwa lata po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy.



